S O N Y W-273-384-21(1)
®

Graveur de DVD
multifonction

Mode d’emploi

pDvDirect,

VRD-MC5

© 2007 Sony Corporation



Table des matieres

Présentation de DVDirect

Caractéristiques ......ccocceeeveerveenennne. 5
A propos de ce manuel .................. 6
Contenu de ’emballage .................. 8
Eléments et commandes ................ 9

Mise en marche et mise en arrét ... 13

Ecran de navigation .................. 14

Accéder aux fonctions depuis le

MENU ..eeivieniieeiieenteeieenieeereeseeeens 15
Insertion d’un disque .................... 16
Insertion d’une carte mémoire ...... 18

Création d’un DVD vidéo

Création d’un DVD vidéo et d’un

disque AVCHD .......cooevvvvvnvennn. 19
Types de copie ......cccceeeueeeeenne 19
A propos des DVD vidéo et des
disques AVCHD .......cccoeevieeneenne 22

Caméscopes/dispositifs vidéo pris
en charge, qualité d’enregistrement

et interface .......coeeevveveverceennenn 24
Disque compatible ...................... 26
A propos des DVD vidéo et des

disques AVCHD créés ............... 27

Copie a partir d’un Handycam®

(disque dur/Memory Stick) — Copie
une touche — ......ccveeeevieeiiieeeieens 29

Copie a partir d’'un Handycam
(disque dur/Memory Stick)
— Utilisation du mode de

Copie avec I’option Plein
(TOUL) e 34

2

Copie avec I’option
Incrémentiel .......ccccoecvviiieninnnnn. 35

Copie avec I’option Liste de
lecture ......ccocevevieiiiiiiiciens 37

Copie avec sélection de scenes ...38
Copie de vidéos a partir d’un

Handycam® (DVD) ........cooccovuene.... 41
Avant de sélectionner un mode de
COPIC... wevereereeieeeieenitenreeiee e 41
Copie avec I’option Plein
(TOUL) weeeeneiveeeeeeeeecreeeeeieas 43
Copie avec I’option
Consolidation .........c..ccceveeuennenne 44

Copie a partir d’un Handycam®

(DV/DS8) ou caméscope DV .......... 46
Avant de sélectionner un mode de
COPIC... wevrereereeieeeieeieeniveereesaeees 46
Copie avec I’option Plein
(LOUL) evveeeireeeee e 47
Copie avec I’option Manuel ........ 48

Copie a partir de dispositifs

VIAEO oo 50

Création d’'un DVD de
photos

Création d’'un DVD de photos ...... 54
Types de copi€ ....cccceevvereeneennnne 54

A propos des DVD de photos créés
—Types de DVD de photos — ....... 55

Caméscopes/appareils photo,
support d’enregistrement et
interface .......cccoovviiiiinininnn, 56

Disques pouvant étre utilisés pour la
création de DVD de photos ......... 57

A propos des DVD de photos
CIEES .o 57



Copie de photos figurant sur une carte

mémoire/Handycam™ .................. 59
Finalisation/visualisation
du DVD créé

Retrait/finalisation du disque

CIEE ..o 64

Prévisualisation d’un DVD vidéo ou

d’un DVD de photos ..........cc......... 67
Configuration

Utilisation du menu

Configuration ........ccceceeeeeereenvennne. 70

Qualité d’enregistrement ............ 71
Minuterie arrét auto .................... 71
Chapitrage auto ......c..cceevevueeneene 71
MenuDVD ... 72
Musique du diaporama ............... 72
Création diaporama .................... 73
Finalisation du disque ................. 73
Effacer le disque .......cccocuvenneneee. 76
Informations sur le systeme ........ 77
Démonstration .........cccccceveeeuenne 77
Systéme de couleur ..................... 77
Langue ......cocovviiniiiniiiiiiene 77
Informations
supplémentaires

A propos des disques ................. 78

Disques inscriptibles

compatibles .......ccocceeveeniennieenneenn 78
A propos des cartes mémoires ...... 79

A propos des « Memory Stick »

..................................................... 79

A propos des cartes CompactFlash/

SD/XD-Picture ........ccccoeveuennene 80

Précautions .........cccccueeeeeen.

Caractéristiques techniques

3



DVDirect, Handycam, CyberShot, Memory Stick et leur logo respectif sont des marques
commerciales ou des marques déposées de Sony Corporation.

« PLAYSTATION » est une marque déposée de Sony Computer Entertainment Inc.

Les autres noms de systéme et de produits utilisés dans le présent manuel sont des marques
déposées ou commerciales de leurs fabricants respectifs bien que les symboles ™ et ® ne sont pas
utilisés dans le document.

Fabriqués sous une licence octroyée par Dolby Laboratories.

Dolby et le symbole du double-D sont des marques commerciales de Dolby Laboratories.

Le logiciel autorisé de ce produit est utilisé sous licence d’eSOL Co. Ltd.

U La garantie de notre produit est uniquement valide lorsque les accessoires fournis sont
utilisés dans I’environnement systeme indiqué ou recommandé, conformément aux
instructions de la documentation et s’ applique uniquement a ce DVDirect. Notre service
clientele et notre assistance technique ne s’appliquent que dans le cadre de ces
conditions de garantie du produit.

U Veuillez noter que nous déclinons toute responsabilité en cas de panne de 1’ordinateur
ou tout autre appareil, en cas d’incompatibilité avec un matériel spécifique, en cas de
problemes de fonctionnement résultant de I’installation inadéquate du logiciel, en cas
de perte de données, de disques ou en cas de tout autre dommage accidentel ou fortuit
susceptible de survenir dans le cadre de I'utilisation de ce produit.

1 La garantie et I’assistance technique pour ce produit ne sont valides que dans les pays
ou les régions figurant sur la carte de garantie.

U Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis dans le but
d’améliorer le produit.

Droits d’auteur

Les programmes télévisés, films, cassettes vidéo, disques et tout autre support peuvent
&tre protégés par la loi sur le droit d’auteur. L’enregistrement non-autorisé de 1’un de ces
supports peut étre contraire aux dispositions prévues par les lois sur le droit d’auteur. De
méme, 1’usage de ce produit avec des programmes retransmis sur les chaines cablées peut
exiger 1’autorisation du diffuseur de la chaine céblée ou du propriétaire du programme.
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» Présentation de DVDirect

Caractéristiques

Vous pouvez aisément enregistrer des vidéos ou des photos a I’aide de DVDirect sans
recourir a un ordinateur.

Créer des DVD vidéo

* Vous pouvez enregistrer des vidéos directement sur un DVD a partir de caméscopes et
de dispositifs vidéo analogiques connectés sans recourir a un ordinateur.

* Vous avez la possibilité de copier I’intégralité du contenu de votre disque dur, Memory
Stick, DVD ou caméscope numérique sur un DVD en appuyant simplement sur le
bouton d’enregistrement.

Créer des DVD de photos
* Vous avez la possibilité d’archiver directement sur un DVD des photos contenues dans
une carte mémoire ou un caméscope raccordé sans utiliser d’ ordinateur.

* Vous pouvez également créer des diaporamas de vos photos, visualisables sur un lecteur
DVD.

Doublage AVCHD
Vous pouvez enregistrer en 1’état des vidéos HD (haute définition) prises avec le Sony
High Definition Handycam® (disque dur/Memory Stick). Pour en savoir plus sur la

compatibilité des disques AVCHD, voir « Remarques relatives a la compatibilité des
disques AVCHD », page 23.

Ecran de navigation

DVDirect détecte automatiquement les cartes mémoire et les disques insérés ainsi que les
signaux d’entrée des dispositifs connectés. Il affiche ensuite un message invitant

I’ utilisateur a effectuer 1’opération suivante. Les préparations pour I’enregistrement
s’effectuent sans manipulations compliquées de boutons.
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A propos de ce manuel

En fonction du type de dispositif connecté ou de la qualité d’image (vidéo haute définition
ou vidéo définition standard), DVDirect vous permet d’effectuer les opérations suivantes.
Dans le présent manuel, différentes icones s’affichent pour chaque opération ou qualité
d’image dans le titre des sections. Les fonctions de ces icones sont décrites ci-dessous.

Icone Signification

Fonctions disponibles pour I’enregistrement sur disque dur a I’aide du Sony
Handycam® (disque dur)

Fonctions disponibles pour I’enregistrement sur Memory Stick a I’aide du
Sony Handycam® (Memory Stick)

Fonctions disponibles pour I’enregistrement sur DVD 8 c¢cm a I’aide du Sony
Handycam® (DVD)

Fonctions disponibles pour I’enregisrement sur cassette vidéo numérique a
I’aide du Sony Handycam® (DV/D8) ou d’un caméscope DV

Fonctions disponibles pour différents caméscopes ou dispositifs vidéo

Fonctions disponibles pour les supports Memory Stick, Memory Stick Duo,
carte SD, carte xD-Picture, Compact Flash

SD Video Copie de vidéos enregistrées dans une qualité d’image de définition standard

HD Vid Copie de vidéos enregistrées dans une qualité d’image haute définition
Ideo (format AVCHD)

Copie d’image fixes prises par un appareil photo numérique ou un Sony
Handycam

* Dans le présent manuel, le terme Handycam® fait référence a un caméscope Sony. En particulier, High
Definition Handycam® et AVCHD Handycam® désignent un compatible AVCHD HD (haute
définition). Pour en savoir plus, voir page 24 et 56.

Copie de vidéos a partir d’un Handycam® (disque dur/Memory Stick)

@& page 29
CLRYSTTS @G (HD Video ) (SD Video )

Créez un DVD en utilisant une vidéo réalisée avec un Handycam® (disque dur/Memory
Stick). Connectez le Handycam® a DVDirect a I’aide d’un cable USB.

Fonctions disponibles :

Copie une touche & 1’aide de la commande du Handycam
Copie avec I’option Plein

Copie avec I’option Incrémentiel

Copie avec I’option Liste de lecture

Copie avec sélection de scenes

®
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Copie de vidéos a partir d’'un Handycam® (DVD) @ page 41

Créez un DVD en utilisant une vidéo réalisée avec un Handycam® (DVD). Connectez le
Handycam® a DVDirect a I’aide d’un cable USB.

Fonctions disponibles :
Copie avec I’option Plein
Copie avec I’option Consolidation

Copie de vidéos a partir d’un caméscope DV @ page 46

I (5D Video ]

Créez un DVD en utilisant une vidéo réalisée avec un Handycam® (DV/D8) ou un
caméscope DV. Connectez le Handycam® ou le caméscope DV a DVDirect a I’aide d’un
céble DV (i.LINK).

Fonctions disponibles :
Copie avec I’option Plein
Copie avec I’option Manuel

Copie de vidéos a partir de divers dispositifs vidéo @F page 50

 Video Device DY)

Créez un DVD en utilisant une vidéo congue avec un caméscope ou une vidéo réalisée
avec n’importe quel autre dispositif doté d’un connecteur de sortie vidéo. Pour connecter
un dispositif, utilisez le cable vidéo analogique fourni avec votre caméscope ou des cibles
vidéo standard ou S-vidéo.

Fonctions disponibles :
Copie avec I’option Manuel

Copie de photos a partir de cartes mémoire @& page 59

Créez un DVD en utilisant des photos prises avec un appareil photo numérique et
enregistrées sur une carte mémoire.

Fonctions disponibles :
Copie avec I’option Plein, Copie avec sélection de photos

Copie de photos a partir d’'un Handycam® (disque dur/DVD/Memory Stick)

@& page 59
HDD cAM | ms cAm ] bvD cam JITY T

Créez un DVD en utilisant des photos prises avec un Handycam® (disque dur/DVD/
Memory Stick).

Fonctions disponibles :
Copie avec I’option Plein, Copie avec sélection de photos

7
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Contenu de I’'emballage

8

Veuillez vous assurer que I’emballage contient les éléments listés ci-dessous.
Si I’un de ces éléments manque ou est abimé, veuillez contacter votre
revendeur.

* DVDirect ¢ Adaptateur CA

¢ Cordon électrique CA

* Guide de démarrage rapide

* Mode d’emploi (présent document)
¢ Carte de garantie

Remarque

Utilisez un cordon d’alimentation électrique CA conforme aux normes du pays d’utilisation.



Eléments et commandes

Parties avant et arriére

2] [3] [4]

[1] O Bouton de mise en marche
Allume et éteint DVDirect.

[2] Panneau supérieur
C’est ici que se trouvent les boutons et 1’écran de DVDirect (page 10).

Tiroir a disque
Insérez-y le disque en vous assurant que la partie imprimée est orientée vers le haut
(page 16).

(4] A Bouton d’éjection
Ouvre et ferme le tiroir a disque.

Connecteur DC IN

C’est sur ce connecteur que se branche I’adaptateur CA fourni (page 13).

Dessous

N 1]
O

[1] Levier d’éjection d’urgence
Si vous n’arrivez pas 2 ouvrir le lecteur avec le bouton d’éjection &, mettez DV Direct hors
tension et retournez-le. Faites glisser le levier a ’aide d’un objet fin.

9
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Panneau supérieur

©

[1] Fenétre d’affichage

Affiche un écran de menu, les images d’un dispositif de reproduction ou d’une carte
mémoire.

[2] Curseur 4 §<«==> / ) Bouton de sélection

Permet de sélectionner une fonction.

(®) Bouton de mise en arrét

Arréte I’enregistrement.

[4] Bouton RETURN

Permet de revenir a 1’écran de menu ou a 1’écran précédent lorsque vous utilisez DVDirect.

@@L M =]

.
CL) =1
©

(5] () Bouton d’enregistrement

Démarre I’enregistrement.
Une lumiére rouge s’allume au cours de I’enregistrement.
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Panneau latéral gauche

S =59

VIDEOIN  SVIDEOIN DV N,

[1] Connecteur USB (Type A)

Branchez le cidble USB (non fourni) sur
ce connecteur lorsque vous connectez un
Handycam®.

[2] Connecteurs AUDIO IN L/R

Branchez les fiches du cable vidéo
analogique (non fourni) sur ces
connecteurs lorsque vous connectez
DVDirect a un dispositif vidéo tel qu’un
caméscope ou un magnétoscope.

Connecteur VIDEO IN

Branchez la fiche vidéo du céble vidéo
analogique (non fourni) sur ce
connecteur lorsque vous connectez
DVDirect a un dispositif vidéo tel qu’un
caméscope ou un magnétoscope.

2]

(3] [4] [5]

Connecteur S VIDEO IN

Branchez un céble S-Vidéo (non fourni)
sur ce connecteur lorsque vous
connectez DVDirect a un dispositif
vidéo doté d’un connecteur S-Vidéo tel
qu’un caméscope ou un magnétoscope.

Connecteur DV IN (4 broches)

Branchez un cable DV (i.LINK) (non
fourni) sur ce connecteur lorsque vous
connectez DVDirect & un caméscope
DV al’aide d’un connecteur DV.

11
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Panneau latéral droit

< ([l

Meory STk Duo MewomyStick SD xD cF

T —— o e B |

1 2 38 4]

[1] Voyant DEL de la carte mémoire
Devient ambre lorsque I’appareil accede a la carte mémoire.

[2] Fente pour « Memory Stick Duo »
Prévue pour I'insertion de la « Memory Stick Duo ».

Fente pour carte multi-mémoire
Prévue pour I’insertion d’une carte « Memory Stick », carte SD ou carte xD-Picture.

(4] Fente pour carte CompactFlash
Prévue pour I’insertion d’une carte CompactFlash.
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Mise en marche et mise en arrét

1 Branchez le cordon électrique CA fourni sur 'adaptateur CA.

2 Insérez la fiche d’alimentation de 'adaptateur CA dans le
connecteur DC IN de DVDirect.

3 Insérez la fiche d’alimentation du cordon CA dans une prise.

(]
oo
\

| x
| —

G =

Remarques

¢ Assurez-vous d’utiliser le cordon électrique CA fourni.
* N’utilisez pas de cables abimés tels que des cables dont les connecteurs sont déformés.

4 Appuyez sur le bouton de mise en marche O.

Une fois que la fenétre d’affichage s’est allumée et que le logo DVDirect
s’affiche, un écran différent apparait en fonction de 1’état en cours de
DVDirect. Pour en savoir plus, voir « Ecran de navigation », page 14. Lorsque
vous appuyez sur le bouton RETURN, le menu s’affiche. Pour en savoir plus,
voir « Accéder aux fonctions depuis le menu », page 15.

Pour éteindre I'appareil
Appuyez 4 nouveau sur le bouton de mise en marche (D).

13
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Ecran de navigation

Une fois que DVDirect est allumé, il détecte automatiquement les cartes
mémoire insérées et les disques DVD et les signaux d’entrée des dispositifs
connectés. Un message indiquant comment préparer I’appareil en vue
d’effectuer un enregistrement apparait dans la fenétre d’affichage. En suivant
les instructions de ce message, vous pouvez passer automatiquement a la
procédure d’enregistrement sans devoir effectuer de manipulations
compliquées.

ANy — | eS messages et les illustrations indiquent les
opérations a effectuer ensuite.

Lors de I'’enregistrement de vidéos a I’'aide d’un High Definition Handycam®

14

Lorsque vous connectez un High Definition Handycam® (disque dur/Memory

Stick) a DVDirect, les vidéos sont enregistrées conformément a la procédure

Ecran de navigation décrite ci-dessous.

¢ Si vous n’enregistrez qu’une vidéo HD (haute définition) ou a la fois une
vidéo HD et une vidéo SD (définition standard), DVDirect détecte
automatiquement la vidéo HD et I’enregistre sur le disque.

¢ Si vous n’enregistrez qu’une vidéo SD, DVDirect I’enregistre
automatiquement sur le disque.

Remarque

Si vous enregistrez une vidéo HD (haute définition) et une vidéo SD (définition standard) sur
votre High Definition Handycam® et si vous souhaitez enregistrer la vidéo SD, utilisez
I’écran de menu (page 15).



Accéder aux fonctions depuis le menu

Vous pouvez réaliser des procédures d’enregistrement en sélectionnant des
options dans le menu. Vous pouvez également atteindre 1’écran de
configuration (menu Configuration) depuis le menu pour définir plusieurs
parametres.

Appuyez sur le bouton RETURN pour revenir a I’écran de menu (vous ne
pouvez pas revenir a I’écran de menu lors de I’enregistrement ou a partir de
certains états de fonctionnement.)

Insérez un DVD.

[&] Photo » DVD
© Apergu DVD
T& Doublage AVCHD

= Configuration

Appuyez sur toud pour sélectionner I’opération souhaitée et appuyez sur le
bouton de sélection [ ].

Menu Fonction

Vidéo =» DVD Créer un DVD vidéo (pages 32, 50).

Photo =» DVD Créer un DVD de photos (page 59).

Apercu DVD Life/ un DVD vidéo ou un DVD de photos que vous avez
créé (page 67).

Enregistrer une vidéo HD (haute définition) sur un disque a
Doublage AVCHD I’aide d’un High Definition Handycam® connecté 2
DVDirect.

Configuration Configurer différents parametres (page 70).

15
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Insertion d’un disque

Pour insérer un disque, effectuez les opérations ci-dessous avec DVDirect
allumé.

1 Appuyez sur le bouton d’éjection 4.
Le tiroir a disque s’ouvre.

2 Placez le disque dans le tiroir en prenant soin d’orienter le coté
imprimé vers le haut puis appuyez a nouveau sur le bouton
d’éjection 4.

Remarque

Ne touchez pas la face d’enregistrement du disque.

Si vous appuyez a nouveau sur le bouton d’éjection &, le tiroir a disque se ferme et
DVDirect commence a lire le disque inséré.

16



Lorsqu’un nouveau disque est inséré

Lorsque vous raccordez un dispositif vidéo au connecteur VIDEO IN,

S VIDEO IN ou DV IN et que vous effectuez une copie manuelle avec un
nouveau disque (page 48), I’écran suivant s’affiche.

Formater le disque

Formater le disque
pour l'enregistrement
DV / VIDEO / S-VIDEO?

Annuler

GIE Sélectionner

Lors de I’enregistrement, appuyez sur tud pour sélectionner « OK », puis
appuyez sur le bouton de sélection (). Le formatage commence. Cette
opération peut durer plusieurs secondes.

Pour les autres types de copie, le disque peut étre formaté automatiquement
selon le mode de copie.

Le formatage est une procédure nécessaire avant 1’enregistrement sur disque.

Remarque

Si le disque est formaté conformément au message de cet écran, vous ne pouvez enregistrer
des vidéos qu’a ’aide des connecteurs VIDEO IN, S VIDEO IN ou DV IN. Si vous formatez
un disque DVD+RW ou DVD-RW conformément au message affiché, vous pouvez I’ utiliser
pour enregistrer dans d’autres modes de copie (par exemple, Doublage AVCHD) si vous
effacez le contenu du disque.

17
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Insertion d’une carte mémoire

18

Insérez la carte mémoire dans la fente qui lui correspond.

1] Memory
Stick Duo

“Il CompactFlash

Carte xD-Picture

Memory Stick Duo
Glissez le « Memory Stick Duo » dans la fente jusqu’a ce qu’un clic se
fasse entendre. Pour le retirer, poussez le « Memory Stick Duo » et tirez
dessus.

Memory Stick/Carte SD/Carte xD-Picture
Glissez la carte dans la fente jusqu’a ce qu’un clic se fasse entendre. Pour
la retirer, poussez la carte puis tirez dessus.

CompactFlash
Poussez la carte dans la fente CompactFlash. Pour la retirer, tirez sur la
carte CompactFlash.
Une fois insérée, la carte CompactFlash est a moitié visible.

| J

U S/

Remarques

* Insérez une seule carte mémoire a la fois dans une fente a carte. Par ailleurs, évitez
d’utiliser plus d’une carte mémoire a la fois.

* N’insérez aucune autre carte mémoire lors du gravage d’un disque, car cela pourrait
causer des erreurs d’écriture.

* N’insérez pas de « Memory Stick Duo » avec un adaptateur Memory Stick Duo dans
la fente a carte multi-mémoire.

* Pensez a ne jamais retirer la carte mémoire pendant que son voyant DEL est allumé.
Cela pourrait entrainer la dégradation des données qu’elle contient.



» Création d’un DVD vidéo

Création d’un DVD vidéo et d’un disque
AVCHD

Pour enregistrer des vidéos, il vous suffit de connecter votre caméscope ou
votre dispositif vidéo a DVDirect. Si vous raccordez un Sony High Definition
Handycam®, vous pouvez copier des vidéos haute définition (AVCHD) sans
perte de qualité.

Types de copie

Selon votre caméscope ou le type de DVD vidéo que vous créez, vous avez le
choix entre les modes de copie suivants.

Copie une touche a I'aide de la commande du Handycam®

(page 29)

Ce mode permet d’enregistrer des vidéos sur un disque a 1’aide d’un
Handycam® en appuyant simplement sur le bouton DISC BURN ou DVD
BURN du Handycam®.

Vous pouvez enregistrer d’autres vidéos sur un disque déja enregistré en
réalisant une copie avec I’option Incrémentiel (voir page 21).

Copie avec I'option Plein

Ce mode permet d’enregistrer sur un DVD, une vidéo a partir d’une caméra
vidéo numérique connectée a DVDirect en appuyant simplement sur le
bouton d’enregistrement. DVDirect commande le caméscope pendant toute la
procédure et crée le DVD vidéo ou le disque AVCHD. Le disque terminé est
automatiquement finalisé pour permettre sa lecture immédiate sur un lecteur
DVD. Le disque AVCHD créé peut étre lu sur des dispositifs compatibles
AVCHD.

La vidéo est enregistrée comme suit :

19
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Handycam® (disque dur ou Memory Stick) (page 34)

L’intégralité du contenu vidéo du disque dur ou du Memory Stick est
enregistrée sur un disque. (Il se peut que vous ayez besoin de plusieurs disques
en fonction de la longueur de la vidéo.)

—) @:3)

Copie

Toutes les vidéos

Handycam® (DVD) (page 43)
L’intégralité du contenu vidéo du disque 8 cm du caméscope est copiée sur un
disque 12 cm.

=) (O

Un mini-DVD Copie Un DVD

Handycam® (DV/D8) ou caméscope DV (page 47)
L’intégralité du contenu de la cassette DV ou de la cassette Digital 8 est copiée
sur un seul disque.

o) = (O

Une cassette DV Copie Un DVD




Copie avec I'option Incrémentiel (page 35)

Grace a ce mode, vous avez la possibilité d’enregistrer uniquement le nouveau

zeN 2

contenu d’un caméscope dont I’ancien contenu a déja été copié sur un disque.

,,,,, P
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..........

Nouvelles vidéos s
les nouvelles vidéos

Copie avec I'option Consolidation (page 44)

Ce mode permet d’enreglstrer le contenu de plusieurs disques 8 cm a partir
d’un Handycam (DVD) sur un seul disque 12 cm.

Cople Disque 12 cm

Plusieurs disques 8 cm

Copie avec I'option Liste de lecture (page 37)

Ce mode permet d’enregistrer des vidéos contenues dans une liste de lecture
créée a I’aide de votre Handycam (disque dur/Memory Stick). Si vous
sélectionnez au préalable les vidéos et créez une liste de lecture sur votre
Handycam®, vous pouvez enregistrer aisément ces vidéos sur DVD. Pour plus
d’informations sur la modification de la liste de lecture, reportez-vous au mode
d’emploi de votre caméscope.

it I S W
b- Copie

Scénes ajoutées a la liste de lecture
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Copie avec sélection de scénes (page 38)

Ce mode permet d’enregistrer les vidéos sélectionnées en affichant les
miniatures ou la date de prise de vue.

T . . Sélection a partir de la date de
Sélection a partir des miniatures : prise de vue :

USB+@ avero Sélect. Vidéos

USB#@ avero Sélect. Vidéos

Sélectionnez par date.

2. 82007 M
O 1182007

16. 9.2007
O 23.10.2007 4
5 disque(s) requis

GEECocher @ ENREG.

G Cocher @ ENREG.

Copie avec I'option Manuel (page 48)

Ce mode permet de créer un DVD vidéo en actionnant les boutons
d’enregistrement @ et de mise en arrét (=) de DVDirect ainsi que les boutons
de lecture, de pause et d’arrét du dispositif connecté a DVDirect. Vous pouvez
enregistrer tout en regardant la vidéo a I’écran.

A propos des DVD vidéo et des disques AVCHD

22

DVD vidéo (disques de qualité d’image SD - définition standard)
Vous pouvez créer un DVD vidéo tout en regardant la vidéo en raccordant
plusieurs caméscopes ou dispositifs vidéo. Vous pouvez également raccorder
un Handycam® 2 I’aide d’un cable USB pour créer un DVD vidéo avec la
méme qualité vidéo que lors de I’enregistrement.

Le disque créé peut étre lu sur un lecteur DVD compatible.

11 est également possible de définir votre photo favorite afin qu’elle s’affiche
pour un menu DVD (page 72).

Disques AVCHD (disques de qualité d’image HD - haute définition)
Vous pouvez enregistrer des vidéos HD (haute définition) en connectant un
High Definition Handycam® (disque dur/Memory Stick) a I’aide d’un cable
USB.

Le disque AVCHD créé peut étre lu sur un dispositif compatible AVCHD.
Vous pouvez bénéficier de la qualité d’image HD (haute définition) lors de la
lecture du disque AVCHD si vous utilisez un téléviseur HD (haute définition).



Remarques relatives a la compatibilité des disques AVCHD

¢ Un disque AVCHD ne peut pas étre lu sur un lecteur ou graveur DVD non
compatible AVCHD.

* N’insérez pas de disque AVCHD dans un lecteur ou graveur DVD non
compatible AVCHD. Le lecteur ou graveur DVD risquerait de ne pas
pouvoir éjecter le disque et d’effacer son contenu sans préavis.

¢ Un disque AVCHD peut étre lu sur un lecteur/graveur Blu-ray Disc
compatible, sur un systeme Playstation 3® ou sur d’autres dispositifs
compatibles.

Les dispositifs capables de lire le disque varient selon la qualité d’image.

Disque AVCHD (disque contenant des vidéos haute définition)
Non Oui Oui
O]
% —— —T ;‘ml
Dispositif DVD Dispositif compatible -
avec le format AVCHD Ordinateur*
DVD vidéo
Oui Oui Oui
—— —— :—r"'-mi
Dispositif DVD Dispositif compatible -
avec le format AVCHD Ordinateur
prenant en charge la lecture
de DVD

* Installez I’application compatible AVCHD sur votre ordinateur avant cette opération.
Méme dans un environnement informatique possédant la configuration requise, vous
pouvez constater la présence de bruit lors de la lecture vidéo, I’omission de certaines
images ou la coupure du son par intermittence. (Cela ne dépend pas de la qualité du disque
AVCHD créé.)

23

09pIA QAQ UN,p UONERID



Caméscopes/dispositifs vidéo pris en charge, qualité
d’enregistrement et interface

Lors de la copie, utilisez la prise d’entrée adaptée au dispositif a connecter et
ala qualité d’image. Comme la prise d’entrée influence la sélection du disque,
voir aussi « Disque compatible » (page 26).

Qualité Prises d’entrée sur DVDirect
: e ualite
Type de disposttt d'image USB DviN  vibEon S VIDEO
Sony Handycam® HD Video v
(disque dur) SD Video v v v
Sony Handycam® HD Video v
(Memory Stick) SD Video v v »
Sonv Hand ® (DVD) HD Video
ony Handycam

SD Video v v v
Sony Handycam® HD Video
(DV/D8/HDV) SD Video v o U
Sony Handycam® n
(MICROMYV) SD Video v v
Autres caméscopes avec n
prise DV SD Video v v v
Autres caméscopes/ HD Video
dispositifs vidéo SD Video v »

Conseils

* Vous pouvez convertir a la baisse des vidéos HD (haute définition) au format SD
(définition standard) en copiant par I’intermédiaire de la prise VIDEO IN ou S VIDEO IN.

* Sila valeur [ACTIVE] est prédéfinie pour le paramétre [i. LINK CONV] du Handycam®
(HDV), vous pouvez convertir a la baisse les vidéos enregistrées aux formats HDV vers le
format SD (définition standard) en copiant par I’intermédiaire de la prise DV IN.

Remarque

Remarquez que vous ne pouvez pas copier les éléments suivants :

— des vidéos directement a partir d’une carte mémoire insérée dans une fente prévue a cet
effet sur le DVDirect. Ces fentes pour carte sont destinées uniquement a I’importation de
photos.

— ala fois des vidéos HD (haute définition) et des vidéos SD (définition standard) vers un
DVD unique.

— simultanément des vidéos et des photos stockées dans le caméscope.

— a partir d’'un DVD-RW 8 cm formaté en mode VR dans un Handycam® (DVD).

— des vidéos dotées de signaux de protection contre la copie (DVD commerciaux, logiciels
VHS, certains programmes de récepteurs satellite ou CATV, etc.).
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Remarques sur les caméscopes préconfigurés

¢ Le parametre [USB SPEED] du Handycam® (disque dur/Memory Stick) doit

étre réglé sur [AUTO]. ([AUTO] est le réglage par défaut.)

Le parametre [A/V — DV OUT] du Handycam® (DV/DS8) doit étre réglé sur

[DESACT.]. (IDESACT.] est le réglage par défaut.)

* Lors de la copie d’images 16:9 (images prises alors que le caméscope est
réglé sur 16:9) par I’intermédiaire des prises DV IN, VIDEO IN ou S VIDEO
IN sur DVDirect, sélectionnez le type de téléviseur 4:3 sur le caméscope.

Si vous effacez ou modifiez une vidéo sur le Handycam® a I’aide d’un
ordinateur ou d’un systéme Playstation 3®, il est impossible de copier
correctement des vidéos en raccordant le Handycam® a DVDirect. Effacez
ou modifiez la vidéo a 1’aide du Handycam®.

Remarques concernant la durée nécessaire a un enregistrement

Lorsque vous enregistrez le contenu d’un Handycam® (disque dur/Memory
Stick ou DVD) via un cable USB, la durée nécessaire dépend du mode
ENREG. (XP, HQ, SP ou LP) utilisé pour filmer la vidéo et du nombre de
scénes que contient le Handycam®. En général, les vidéos filmées en modes
d’images de plus haute qualité mettent plus de temps a étre enregistrées sur un
disque. Les informations ci-dessous proposent une estimation générale de la
durée nécessaire pour enregistrer sur un disque une vidéo de 1 heure contenant
une scene.

Enregistrement d’une vidéo HD (haute définition)

A partir d’'un High Definition Handycam® (disque dur/

Mode Memory Stick)
XP environ 40 min
HQ environ 25 min
SP environ 20 min
LP environ 15 min

Enregistrement d’une vidéo SD (définition standard)

A partir d’'un High

®
Mode Definition Handycam®

A partir d’un Handycam

(disque dur/Memory Stick) (DVD)
HQ environ 20 min environ 40 min
SP environ 15 min environ 30 min
LP environ 10 min environ 20 min
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Disque compatible

Sélectionnez le disque en fonction de la prise a laquelle vous raccordez le

dispositif.

Prises d’entrée sur DVDirect

Type de disque USB DV/VIDEO IN/
S VIDEO

DVD+R v v
DVD+R DL (Double couche) v
DVD+RW v v
DVD-R [ -R | v v
DVD-R DL (bicouche)

DVD-RW [-RW ] v v

Remarques relatives a I'’enregistrement sur disque

26

¢ Lors de I’ajout d’une vidéo sur un disque déja enregistré (disque non finalisé),
vous devez utiliser la méme interface que celle employée pour I’enregistrement
précédent. Par exemple, vous ne pouvez pas ajouter la vidéo d’un Handycam®
(DVD) connecté via un cable d’entrée S-vidéo ou vidéo sur un disque
contenant une vidéo copiée a partir d’un Handycam® (DVD) qui a été connecté

a1’aide d’un cable USB.

* Vous ne pouvez pas ajouter d’enregistrement sur un disque créé sur un PC

ou sur un autre dispositif DVD.

* Lors de la copie de vidéos HD (haute définition), utilisez toujours un
nouveau disque. Vous ne pouvez pas ajouter de vidéo HD sur un disque

AVCHD déja enregistré.



A propos des DVD vidéo et des disques AVCHD créés

Le contenu d’un disque se subdivise en sections appelées titres et en sous-
sections appelées chapitres.

Un menu DVD s’affiche a chaque fois qu’un DVD est inséré dans un lecteur
DVD et fait office de page de titres ou de table des matieres lors de la lecture

du DVD vidéo.

Vous pouvez créer un DVD vidéo affichant des miniatures des titres sur
I’écran du menu DVD.

11 est également possible d’utiliser des images ou des photos favorites comme
papier peint pour 1’écran du menu DVD.

Menu DVD Titres et chapitres
Disque

Lorsque vous créez un DVD vidéo ou un disque AVCHD a I’aide de
DVDirect, les titres et les chapitres sont créés comme suit :

Pour les DVD vidéo
(Copie manuelle ou copie a partir de caméscopes DV connectés
via un cable DV (i.LINK))

Les titres sont créés entre les points ot vous débutez puis terminez

Titre un enregistrement sur DVDirect.

Chavitre Les chapitres sont créés selon le paramétre « Chapitrage auto »
P configuré dans le menu Configuration (page 71).

Menu DVD Vous pouvez choisir d’afficher le « Menu DVD » ou votre photo

favorite (page 72).

Affichage de

I’apercu sur Vous pouvez lire la vidéo sur DVDirect.

DVDirect
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Pour les DVD vidéo

(Copie a partir d’'un Handycam®

connecté a I'aide d’un cable USB)

Les titres*! sont créés aux points de la vidéo auxquels la date des

Titre . g
images enregistrées change.

Chapitre Les chapitres sont créés pour chaque sceéne*? dans le titre.

Menu DVD Vous pouvez choisir d’afficher le « Menu DVD » ou votre photo
favorite (page 72).

Affichage de

I’apergu sur Vous pouvez lire la vidéo sur DVDirect.

DVDirect

Disques AVCHD

Titre Un titre est créé.

Chapitre Les chapitres sont créés pour chaque scene*? dans le titre.

Menu DVD Impossible de créer le menu DVD.

Affichage de

I’apercu sur Vous ne pouvez pas lire la vidéo.

DVDirect

*#11 es titres sont également créés si le mode ENREG. (de HQ ou SP a LP et vice versa) ou le
format de I’'image (de 4:3 a 16:9 et vice versa) changent.
#2Des scénes sont créées a chaque fois que I’enregistrement est lancé, puis interrompu.



Copie a partir d’un Handycam® (disque
dur/Memory Stick) — Copie une touche —
oY XS (HD Video] (SP Video )

Vous pouvez créer des DVD vidéo a partir de votre Handycarn® (disque dur/
Memory Stick) en appuyant simplement sur le bouton DISC BURN du
Handycam.

Comme pour le mode de copie suivant, il est possible de copier des vidéos
supplémentaires sur un disque sans écraser le contenu précédent.

Remarque

Si vous enregistrez a la fois une vidéo HD (haute définition) et une vidéo SD (définition
standard) sur votre AVCHD Handycam® (disque dur/Memory Stick), DVDirect détecte
automatiquement la vidéo HD et I’enregistre sur le disque.

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect.

Un message vous invitant a insérer un disque apparait dans la fenétre
d’affichage.

2 Insérez un disque (page 16).
DVDirect commence a lire le disque inséré.

Remarque

Si vous créez un disque AVCHD, insérez un nouveau disque.

Allumez le caméscope.

Connectez le caméscope a DVDirect.

Connectez le connecteur USB du caméscope (Type mini B) au connecteur
USB de DVDirect (Type A) en utilisant un cable USB (non fourni).

Cable USB (non fourni)
l

Apres avoir connecté le cable USB, I’écran [SELECT.USB] s’affiche sur
I’écran LCD du caméscope.
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5 Appuyez sur le bouton [DISC BURN] de I'écran LCD du

caméscope ou appuyez sur le bouton DISC BURN du
caméscope ou du Handycam Station.

Appuyez sur [DISC BURN]
ou sur [DVD BURN].

W‘

Remarque

Selon le type de caméscope, 1’affichage de I’écran LCD ou le nom du bouton du
caméscope peuvent varier.

La copie commence et la barre de progression apparait dans la fenétre
d’affichage.

USB9@) avcro Incrémentiel

Enregistrement sur le disque..

Enregistrement disq

10 % enregistres

Disque en cours

Nombre de
disques requis

Conseil

Lorsque le contenu du caméscope est trop important pour étre enregistré sur un seul
disque, le disque est finalisé une fois qu’il est plein et le message suivant apparait dans
la fenétre d’affichage. Retirez le disque gravé et insérez un disque vide. La copie reprend
automatiquement.

USB#@) avcro Incrémentiel

Insérez un DVD vierge.

4123

OARRET



6 La copie est terminée.

Lors de la copie d’une vidéo HD (haute définition) :
Le disque est automatiquement éjecté.

Lors de la copie d’'une vidéo SD (définition standard) :

« Terminer » apparait dans la fenétre d’affichage et I’enregistrement
s’arréte automatiquement.

Appuyez sur le bouton d’éjection £ pour éjecter le disque et choisissez de
finaliser ou non le disque (page 64). Vous pouvez également appuyer sur
le bouton RETURN pour revenir a 1’écran de menu.

Pour arréter la copie

11 est impossible d’interrompre un enregistrement en cours. Une copie ne peut
étre annulée qu’en appuyant sur le bouton de mise en arrét (=) lors du
changement de disque.

Remarque relative a la copie une touche

Cette fonction est uniquement disponible lorsque DVDirect se trouve dans les
états suivants :
* aucun bouton n’est actionné apres que DVDirect a été mis en marche

(« Ecran de navigation », page 14)

¢ le menu apparait dans la fenétre d’affichage
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Copie a partir d’'un Handycam® (disque
dur/Memory Stick) — Utilisation du mode
de copie -

oY XS (HD Video] (SD Video )

Lorsque le Handycam® (disque dur/Memory Stick) est connecté 2 DVDirect,
vous pouvez utiliser I’un des quatre modes de copie, selon vos préférences.

Remarque

Si vous enregistrez a la fois une vidéo HD (haute définition) et une vidéo SD (définition
standard) sur votre AVCHD Handycam® (disque dur/Memory Stick), DVDirect détecte
automatiquement la vidéo HD et I’enregistre sur le disque.

Avant de sélectionner un mode de copie...

32‘

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer

DVDirect et insérez un disque (page 16).
DVDirect commence a lire le disque inséré.

Conseil

Vous pouvez également enregistrer des vidéos a partir de 1’écran « Menu ».

Lors de la copie d’une vidéo HD (haute définition) :

Appuyez sur le bouton RETURN pour afficher le « Menu » et sélectionnez
«Doublage AVCHD ».

Lors de la copie d’une vidéo SD (définition standard) :

Appuyez sur le bouton RETURN pour afficher le « Menu » et sélectionnez « Vidéo =
DVD ».

Ensuite, sélectionnez « USB » dans I’écran de sélection de I’entrée.

Allumez le caméscope.

Connectez le caméscope a DVDirect.

Connectez le connecteur USB du caméscope (Type mini B) au connecteur
USB de DVDirect (Type A) en utilisant un cable USB (non fourni).

[==]

HANJSAM

Cable USB (non fourni)
l




Apres avoir connecté le cable USB, I’écran [SELECT.USB] s’affiche sur
I’écran LCD du caméscope.

Appuyez sur le bouton [ORDINATEUR] de I'écran LCD du
caméscope.

(" \

Si vous utilisez un Handycam®

(disque dur) :
Appuyez sur [©S ORDINATEUR]
ou sur [HDD].

Si vous utilisez un Handycam®

(Memory Stick) :
Appuyez sur [0 Memory Stick].

Une fois que vous appuyez sur le bouton de 1’écran LCD du caméscope,
DVDirect détecte le caméscope connecté et la fenétre d’affichage de
DVDirect change.

Remarque

En fonction du caméscope utilisé, I’écran [SELECT.USB] ci-dessus peut ne pas
apparaitre automatiquement et il peut étre nécessaire de configurer au préalable la
connexion. En outre, selon le type de caméscope, 1’affichage de I’écran LCD ou le nom
du bouton du caméscope peuvent varier. Consultez la section sur la connexion aux
ordinateurs dans le mode d’emploi de votre caméscope. Pour la connexion a DVDirect,
procédez de la méme maniere que lors de la connexion a un ordinateur.

5 Ce qui suit apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

Type d’entrée

Type de disque créé
* Lors de la création d’un
disque AVCHD :

Copiez toutes les vidéos

du caméscope sur DVD. ¢ Lors de la création d’un

DVD vidéo : E-

Mode de copie

Appuyez sur @ pour enregistrer.

TR Nombre de disques
@MDMenu @ ENREG. requis

Vous pouvez sélectionner un mode de copie. Ce dernier s’affiche dans le
coin supérieur droit de la fenétre d’affichage lorsque vous appuyez sur <=
ou sur =,
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Pour sélectionner chaque mode de copie, reportez-vous a la page suivante.

» Copie avec I’option Plein (tout) page 34
» Copie avec I’option Incrémentiel page 35
» Copie avec I’option Liste de lecture  page 37
» Copie avec sélection de scenes page 38

Copie avec I'option Plein (tout)

Vous pouvez utiliser la copie avec 1’option Plein pour copier le contenu vidéo
du caméscope sur un ou plusieurs disques en appuyant sur un seul bouton.

1 Appuyez sur <= ou sur =» jusqu’a ce que « Plein » s’affiche
dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

s @ < (pen)

Copiez toutes les vidéos
du caméscope sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

5 disque(s) requis

@DMenu @ ENREG.

2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

DVDirect commence la copie une fois le disque formaté.
« Enregistrement sur le disque... » apparait dans la fenétre d’affichage et

le bouton d’enregistrement @ s’allume au cours de la copie.

USB ’AVC'*D Plein

Enregistrement sur le disque..

Enregistrement disqu

10 % enregist
-

Disque en cours

Nombre de
disques requis
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3 Lorsque le disque est plein, remplacez-le par un disque vierge.

Si le contenu du caméscope est trop important pour étre enregistré sur un
seul disque, le disque est finalisé une fois qu’il est plein. Le disque est
automatiquement éjecté et le message suivant apparait dans la fenétre
d’affichage.

USB9@) avero Plein

Insérez un DVD vierge.

4123

OARRET

Insérez un disque vierge. La copie reprend automatiquement.

4 Arrétez automatiquement la copie une fois I'opération terminée.

Lorsque la copie est terminée, le disque est éjecté automatiquement. Le
DVD vidéo (ou le disque AVCHD) est terminé et vous pouvez dorénavant
le lire sur des lecteurs DVD classiques ou sur celui de votre ordinateur. Un
disque AVCHD peut étre lu sur des dispositifs compatibles AVCHD.

Pour arréter la copie

11 est impossible d’interrompre un enregistrement en cours. Une copie ne peut
&tre annulée qu’en appuyant sur le bouton de mise en arrét (x) lors du
changement de disque.

Copie avec I'option Incrémentiel

Une fois que le contenu vidéo d’un caméscope est copié sur des disques, le
contenu vidéo supplémentaire filmé avec le méme caméscope peut étre copié
sur des disques sans devoir copier a nouveau le contenu précédent.

1 Appuyez sur 4= ou sur =» jusqu’a ce qu’« Incrémentiel »
s’affiche dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

USBa@ avcro <« ( Incrémentiel

Copiez les nouvelles vidéos prises
depuis la derniere copie sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

5 disque(s) requis

@DMenu @ ENREG.
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2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

« Enregistrement sur le disque... » apparait dans la fenétre d’affichage et
le bouton d’enregistrement @ s’allume au cours de la copie.

USB QAVCHD Incrémentiel
Enregistrement sur le disque..

Enregistrement disque 3 de 10 ..

10 % enregistrés
|
Lorsque le disque est plein, remplacez-le par un disque vierge.

Si le contenu du caméscope est trop important pour étre enregistré sur un
seul disque, le disque est finalisé une fois qu’il est plein. Le disque est
automatiquement éjecté et le message suivant apparait dans la fenétre
d’affichage.

USB3@) avcro Incrémentiel

Insérez un DVD vierge.

4123

OARRET

Insérez un disque vierge. La copie reprend automatiquement.

Remarque

Si le caméscope ne contient pas de nouveau contenu vidéo (tout le contenu vidéo du
caméscope a déja été copié sur un DVD), la copie avec I’option Incrémentiel n’est pas
disponible.

Arrétez automatiquement la copie une fois I'opération terminée.

Lors de la copie d’'une vidéo HD (haute définition) :
Le disque est automatiquement €jecté.

Lors de la copie d’'une vidéo SD (définition standard) :
« Terminer » apparait dans la fenétre d’affichage et la copie s’arréte
automatiquement.



Appuyez sur le bouton d’éjection £ pour éjecter le disque et choisissez de
finaliser ou non le disque (page 64). Vous pouvez également appuyer sur
le bouton RETURN pour revenir a I’écran de menu.

Conseil

Si vous éjectez un disque non finalisé apres avoir copié des vidéos dessus, vous pouvez
ajouter d’autres vidéos sur le méme disque a un autre moment.

Pour arréter la copie

Il est impossible d’interrompre un enregistrement en cours. Une copie ne peut
&tre annulée qu’en appuyant sur le bouton de mise en arrét (x) lors du
changement de disque.

Remarque sur la copie avec I'option Incrémentiel

Cette fonction se déclenche dans les situations suivantes :

¢ un Memory Stick autre que celui précédemment utilisé pour la copie est
inséré dans le Handycam® (Memory Stick).

* un Handycam® (disque dur) autre que celui utilisé pour la copie est connecté
a DVDirect.

Copie avec I'option Liste de lecture

Vous pouvez copier toutes les scénes d’une liste de lecture créée dans votre
caméscope.

Créez une liste de lecture dans votre caméscope avant d’utiliser la copie avec
I’option Liste de lecture.

1 Appuyez sur <= ou sur = jusqu’a ce que « Liste de lecture »
s’affiche dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

USB ’[\VCHD 4

Copiez les vidéos sélectionnées
par la Liste de lecture.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

5 disque(s) requis

@@DMenu @ ENREG.
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2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

« Enregistrement sur le disque... » apparait dans la fenétre d’affichage et
le bouton d’enregistrement @ s’allume au cours de la copie.

USB#@ avero Liste de lecture

Enregistrement sur le disque..

Enregistrement disque 3 de 10 ..

10 % enregistrés

3 Conformez-vous aux étapes 3 et 4 de la section « Copie avec
I'option Incrémentiel » (page 35).

Pour arréter la copie

Vous ne pouvez pas arréter 1’enregistrement lorsqu’il a démarré. Une copie ne
peut étre annulée qu’en appuyant sur le bouton de mise en arrét (=) lors du
changement de disque.

Copie avec sélection de scénes

Vous pouvez enregistrer les scénes sélectionnées en affichant les miniatures ou
la date de prise de vue.

1 Appuyez sur <= ou sur =» jusqu’a ce que « Sélect. Vidéos »
s’affiche dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

UsBa@avero  «((Sélect. Vidéos) M|
~—___—

Options de sélection de vidéo.

Date de prise de vue

G Sélectionner
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2 Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « Miniature » ou « Date

de prise de vue » et appuyez sur le bouton de sélection ().

USB 9L\VCHD <4 Sélect. Vidéos |

Options de sélection de vidéo.

Miniature

| Date de prise de vue
EIB Sélectionner

Appuyez sur 4 ¥ <= =» pour sélectionner la miniature ou la
date de prise de vue que vous souhaitez copier, puis appuyez
sur le bouton de sélection [_].

Seules les scenes ou les vidéos marquées et sélectionnées par date de prise
de vue sont copiées.

Miniature : Scéne sélectionnée  Date de prise de vue :

USB#@) avcro Sélect. Vidéos

Sélectionnez par date.

&l 2 82007 I

USB3@) avero Sélect. Vidéos

] 11. 8.2007
\ 16. 9.2007
— " . 23102007 !
i 5 disque(s) requis
Scéne marquée Nombre de disques Date de prise de vue
pour la copie requis marquée pour la copie

Date de prise de vue de la photo en cours

Conseil

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton de sélection D pour marquer ou annuler le
marquage dans I’affichage.

4 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

39

09pIA QAQ UN,p UONERID



« Enregistrement sur le disque... » apparait dans la fenétre d’affichage et
le @ bouton d’enregistrement s’allume au cours de la copie.

USB#@) avero Sélect. Vidéos

Enregistrement sur le disque..

Enregistrement disque 3 de 10 ..

10 % enregistrés
-

5 Conformez-vous aux étapes 3 et 4 de la section « Copie avec
I'option Incrémentiel » (page 35).

Pour arréter la copie

Vous ne pouvez pas arréter 1’enregistrement lorsqu’il a démarré. Une copie ne
peut étre annulée qu’en appuyant sur le bouton de mise en arrét (=) lors du
changement de disque.
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Copie de vidéos a partir d’'un
Handycam® (DVD)
[ DVD CAM

Lorsque le Handycam® (DVD) est connecté a DVDirect, vous pouvez

sélectionner la copie avec I’option Plein ou Consolidation avant d’enregistrer.

Avant de sélectionner un mode de copie...

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect et insérez un disque (page 16).

DVDirect commence a lire le disque inséré.

Conseil

Vous pouvez également enregistrer des vidéos a partir de I’écran « Menu ».

Appuyez sur le bouton RETURN pour afficher le « Menu » et sélectionnez « Vidéo =%
DVD ».

Ensuite, sélectionnez « USB » dans 1’écran de sélection de ’entrée.

Allumez le caméscope et sélectionnez le mode lecture.

3 Connectez le caméscope a DVDirect.

Connectez le connecteur USB du caméscope (Type mini B) au connecteur
USB de DVDirect (Type A) en utilisant un cable USB (non fourni).

Cable USB (non fourni)
!

Apres avoir connecté le cable USB, I’écran [SELECT.USB] s’affiche sur
I’écran LCD du caméscope.
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4 Appuyez sur le bouton [ORDINATEUR] de I'écran LCD du

cameéscope.

Appuyez sur
[ ORDINATEUR].

Une fois que vous appuyez sur le bouton de 1’écran LCD du caméscope,
DVDirect détecte le caméscope connecté et la fenétre d’affichage de
DVDirect change.

Remarque

En fonction du caméscope utilisé, I’écran [SELECT.USB] ci-dessus peut ne pas
apparaitre automatiquement et il peut étre nécessaire de configurer au préalable la
connexion. En outre, selon le type de caméscope, 1’affichage de I’écran LCD ou le nom
du bouton du caméscope peuvent varier.

Consultez la section sur la connexion aux ordinateurs dans le mode d’emploi de votre
caméscope. Pour la connexion a DVDirect, procédez de la méme maniere que lors de la
connexion a un ordinateur.

Ce qui suit apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.
Type d’entrée

e — Mode de copie

Copiez toutes les vidéos
du caméscope sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

@D Menu © ENREG.

Vous pouvez sélectionner un mode de copie. Ce dernier s’affiche dans le
coin supérieur droit de la fenétre d’affichage lorsque vous appuyez sur <=
ou sur =,

Pour sélectionner chaque mode de copie, reportez-vous a la page suivante.
» Copie avec I’option Plein (tout) page 43
» Copie avec I’option Consolidation page 44



Copie avec I'option Plein (tout)

Vous pouvez utiliser la copie avec 1’option Plein pour copier le contenu vidéo
d’un DVD 8 cm sur un disque en appuyant sur un seul bouton.

1 Appuyez sur 4= ou sur =» jusqu’a ce que « Plein » s’affiche
dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

Ce qui suit apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

Us3:® < (Pen)

Copiez toutes les vidéos
du caméscope sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

@DMenu @ ENREG.

2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

DVDirect commence la copie une fois le disque formaté.
« Enregistrement sur le disque... » apparait dans la fenétre d’affichage et
le bouton d’enregistrement @ s’allume au cours de la copie.

USB4® Plein

Enregistrement sur le disque..

10 % enregistrés
-

3 Arrétez automatiquement la copie une fois 'opération terminée.

Lorsque la copie est terminée, le disque est éjecté automatiquement. Le
DVD vidéo est terminé et vous pouvez dorénavant le lire sur d’autres
lecteurs DVD ou sur celui de votre ordinateur.

Remarque

Vous ne pouvez pas arréter la copie lorsqu’elle a démarré.
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Copie avec I'option Consolidation

Lorsque vous disposez de plusieurs disques 8 cm contenant de la vidéo filmée
avec un caméscope DVD, vous pouvez consolider et copier la vidéo sur un
disque 12 cm.

1 Appuyez sur 4= ou sur =» jusqu’a ce que « Consolidation »
s’affiche dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

IR - ) < Consolidation
~—___—

Copiez les vidéos de plusieurs
mini DVD sur un seul DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

GDMenu @ ENREG.

2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

Au cours de la copie, la progression de la procédure apparait dans la fenétre
d’affichage.

USB+9 Consolidation

Enregistrement sur le disque..

20 % enregistrés

3 Arrétez automatiquement la copie une fois 'opération terminée.

« Terminer » apparait dans la fenétre d’affichage et la copie s’arréte
automatiquement. Appuyez sur le bouton d’éjection £ pour éjecter le
disque et choisissez de finaliser ou non le disque (page 64). Vous pouvez
également appuyer sur le bouton RETURN pour revenir a I’écran de menu.
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Conseils

* Pour consolider les contenus vidéo d’un autre disque 8 cm sur le disque actuel,
remplacez le disque 8 cm dans le caméscope DVD par le nouveau disque 8 cm, puis
appuyez sur le bouton de DVDirect @

« Sivous éjectez de DVDirect un disque 12 cm non finalisé apres avoir copié des vidéos
dessus, vous pouvez consolider des vidéos enregistrées sur d’autres disques 8 cm sur
le méme disque 12 cm ultérieurement.

Remarque

Il est impossible d’interrompre une copie en cours. Patientez jusqu’a 1’ arrét automatique.
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Copie a partir d’un Handycam® (DV/D8)
ou cameéscope DV
[ DV CAM |

Une fois le Handycam® (DV/D8) ou le caméscope DV connecté a DVDirect a
I’aide d’un cable DV (i.LINK), vous pouvez sélectionner la copie avec 1’option
Plein ou Manuel.

Avant de sélectionner un mode de copie...

46

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer

DVDirect et insérez un disque (page 16).
DVDirect commence a lire le disque inséré.

Conseil

Vous pouvez également enregistrer des vidéos a partir de I’écran « Menu ».
Appuyez sur le bouton RETURN pour afficher le « Menu » et sélectionnez « Vidéo =%
DVD ».

Ensuite, sélectionnez « DV » dans 1’écran de sélection de I’entrée.

Allumez le caméscope et sélectionnez le mode lecture.

La plupart des caméscopes vous permettent de définir le bouton
d’alimentation sur le mode de lecture, PLAY/EDIT ou VTR pour lire la
vidéo ou effectuer un enregistrement. Pour en savoir plus, consultez le
mode d’emploi de votre caméscope.

Connectez le caméscope a DVDirect.

Branchez le connecteur DV du caméscope sur le connecteur DV IN de
DVDirect en utilisant un cable (i.LINK) DV (non fourni).

Cable (i.LINK) DV (non fourni)
!




4 Ce qui suit apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

Type d’entrée

Mode de copie

Copiez toutes les vidéos

du caméscope sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

RESENMKN— Temps restant sur le disque
@IDMenu  @ENREG,

Qualité d’enregistrement

Vous pouvez sélectionner un mode de copie. Ce dernier s’affiche dans le
coin supérieur droit de la fenétre d’affichage lorsque vous appuyez sur <=
ou sur ==

Pour sélectionner chaque mode de copie, reportez-vous a la page suivante.
» Copie avec I’option Plein (tout) page 47
* Copie avec I’option Manuel page 48

Copie avec I'option Plein (tout)

Vous pouvez utiliser la copie avec 1’option Plein pour copier le contenu vidéo
d’une cassette vidéo sur un disque. Si la copie avec I’option Plein est
sélectionnée, vous pouvez utiliser automatiquement le mode de lecture ou
d’arrét du caméscope en appuyant sur un seul bouton de DVDirect.

1 Appuyez sur 4= ou sur =» jusqu’a ce que « Plein » s’affiche
dans le coin supérieur droit de la fenétre d’affichage.

Ce qui suit apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

Copiez toutes les vidéos
du caméscope sur DVD.

Appuyez sur @ pour enregistrer.

HQ Restant 01:00:0

GDMenu @ ENREG,
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2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

DVDirect commence la copie au moment méme ou le caméscope débute
la lecture. Si la cassette vidéo n’est pas rembobinée au début, elle est
automatiquement rembobinée et DVDirect lance la copie.

« Enregistrement » apparait dans la fenétre d’affichage et le bouton
d’enregistrement @ s’allume au cours de la copie.

ES - ) Plein

© ARRET © PAUSE

Arrétez automatiquement la copie une fois 'opération terminée.

Lorsque la copie est terminée, le disque est éjecté automatiquement. Le
DVD vidéo est terminé et vous pouvez dorénavant le lire sur des lecteurs
DVD classiques ou sur celui de votre ordinateur.

Conseil

Lorsque I’appareil atteint une portion vierge de la cassette DV, I’enregistrement s’ arréte
automatiquement et la lumiere du bouton d’enregistrement ® s’affaiblit.

Copie avec I'option Manuel

48

Lorsque vous utilisez manuellement le bouton de lecture ou d’arrét de votre
caméscope DV, vous pouvez copier une vidéo a I’aide des boutons
d’enregistrement @ et de mise en arrét () de DVDirect.



1 Utilisez le caméscope pour lancer la lecture de la vidéo.

La lecture de la vidéo apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

DV49® < Manuel d

@GDMenu @ ENREG.

2 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

Au cours de la copie, « Enregistrement » apparait dans la fenétre
d’affichage de la lecture vidéo.

3 Appuyez sur le bouton de mise en arrét () pour arréter la copie.

Patientez un instant jusqu’a ce que la fenétre d’affichage se modifie.

4 Pour copier du contenu vidéo supplémentaire, répétez les
opérations 1 a 3.
Une fois la copie terminée, appuyez sur le bouton d’éjection £ pour éjecter
le disque et choisissez de finaliser ou non le disque (page 64). Vous pouvez
également appuyer sur le bouton RETURN pour revenir a I’écran de menu.

Pour suspendre la copie

Appuyez sur le bouton d’enregistrement @ pendant la copie. Pour relancer la
copie, appuyez a nouveau sur le bouton d’enregistrement @

Remarques relatives a la copie avec I’'option Manuel

* Si vous lancez la copie plus de 10 minutes apres I’insertion du disque dans
DVDirect, la copie démarre apres un délai de quelques secondes.
Commencez la copie immédiatement apres I’insertion du disque.

¢ Si vous arrétez la lecture sur le caméscope pendant la copie, DVDirect
suspend I’ opération de copie. Pour reprendre la copie, relancez la lecture
depuis le dispositif vidéo. Si aucun signal vidéo n’est détecté apres
2 minutes, la copie s’ arréte.

* Si vous appuyez sur le bouton de mise en arrét (=), il est possible que vous
entendiez momentanément un bruit de disque en mouvement.
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Copie a partir de dispositifs vidéo
[ Video Device |

50

Vous pouvez copier manuellement les parties de la vidéo de votre choix en
utilisant en alternance les boutons de lecture et d’arrét.

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect.

Un message vous invitant a insérer un disque apparait dans la fenétre
d’affichage.

2 Insérez un disque (page 16).
DVDirect commence a lire le disque inséré.

3 Connectez le dispositif vidéo & DVDirect.

Utilisez un cable AV ou S-vidéo (non fournis) lorsque vous connectez un
dispositif vidéo tel qu’un magnétoscope ou un DVR a DVDirect.

Pour les cables AV :

Reliez les connecteurs de sortie audio/vidéo du dispositif vidéo aux
connecteurs AUDIO IN/VIDEO IN de DVDirect en utilisant un cable AV
(non fourni).

Cable AV (non fourni)

Conseil

Les connecteurs d’un dispositif vidéo different en fonction du dispositif. Consultez le
mode d’emploi de votre dispositif et utilisez le cable AV approprié.



Pour les cébles S-vidéo :

Reliez le connecteur de sortie S-vidéo du dispositif vidéo au connecteur S
VIDEO IN de DVDirect en utilisant le cable S-vidéo (non fourni). Vous
devez également connecter un céble audio pour les données de sortie
audio.

[T]

i Cable audio
= (non fourni)
] !

Conseil

Cable S-vidéo (non fourni)

Si votre dispositif vidéo est doté d’un connecteur S-vidéo, utilisez un cable S-vidéo pour
une qualité d’image accrue (comparée a la qualité de I'image avec un cable vidéo).

Activez le dispositif vidéo pour démarrer la lecture de la vidéo.

La lecture de la vidéo apparait dans la fenétre d’affichage de DVDirect.

Type d’entrée
VIDEO : VIDEO IN
S-VIDEO : S VIDEO IN

Qualité ENREG

nt 0 Temps restant sur le disque
lenu © ENREG.

Conseil

DVDirect détecte et sélectionne automatiquement les signaux d’entrée vidéo lorsque
vous lisez une vidéo a partir du dispositif vidéo connecté. Vous pouvez également utiliser
I’écran de menu pour sélectionner le connecteur d’entrée. Appuyez sur le bouton
RETURN pour afficher I’écran « Menu », puis sélectionnez « Vidéo =# DVD ».
Sélectionnez « VIDEO » ou « S-VIDEO », selon la connexion & votre dispositif vidéo.
Le connecteur d’entrée sélectionné s’ affiche dans le coin supérieur gauche de la fenétre
d’affichage.
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5 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

« Enregistrement » apparait dans la fenétre d’affichage lors la lecture
vidéo.

VIDEO»®)

- —

B EEIElRI] | Durée d’enregistrement
© ARRET © PAUSE

Appuyez sur le bouton de mise en arrét (=) pour arréter la copie.
Patientez un instant jusqu’a ce que la fenétre d’affichage se modifie.

Pour copier du contenu vidéo supplémentaire, répétez les
opérations 4 a 6.

Lorsque vous avez terminé la copie, appuyez sur le bouton
RETURN pour revenir a I'écran de menu.

Appuyez sur le bouton d’éjection & pour éjecter le disque
(page 64). Indiquez si vous souhaitez finaliser le disque.

Pour en savoir plus sur la finalisation des disques, voir « Que signifie
« Finaliser un disque » ? » (page 65).

Pour suspendre la copie

52

Appuyez sur le bouton d’enregistrement @ pendant la copie. Pour relancer la
copie, appuyez a nouveau sur le bouton d’enregistrement @



Remarques relatives aux dispositifs vidéo

* Si vous lancez la copie plus de 10 minutes apres I’insertion du disque dans
DVDirect, la copie démarre apres un délai de quelques secondes.
Commencez la copie immédiatement apres 1’insertion du disque.

¢ Si vous interrompez la lecture sur le caméscope ou le dispositif vidéo au
cours de la copie (ou si le signal vidéo est interrompu), DVDirect interrompt
la copie. Pour reprendre la copie, relancez la lecture depuis le dispositif
vidéo. Si aucun signal vidéo n’est détecté apres 2 minutes, la copie s’ arréte.

* Si vous appuyez sur le bouton de mise en arrét (u), il est possible que vous
entendiez momentanément un bruit de disque en mouvement.
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» Création d’un DVD de photos

Création d’un DVD de photos

Vous pouvez facilement copier sur un DVD les photos prises avec votre
appareil photo numérique et enregistrées sur une carte mémoire.

Les images fixes enregistrées sur un Handycam® (disque dur/DVD/Memory
Stick) peuvent également étre copiées sur un disque.

Si vous choisissez de créer un diaporama, vous pouvez créer un DVD pouvant
étre lu sur d’autres lecteurs DVD.

Types de copie

54

11 existe deux fonctions de copie vous permettant de créer des DVD de photos:

Copie avec I'option Plein

Cette méthode permet de sélectionner toutes les photos stockées sur le disque
dur, surle DVD 8 cm inséré dans le Handycam® ou sur la carte mémoire et de
les copier sur un DVD.

Copie d’une sélection de photos

Cette méthode permet de sélectionner uniquement les scénes (photos) ou la
date de prise de vue afin de copier ou d’enregistrer les photos correspondantes
sur un disque.

Copie par index visuel (Miniature)
Cette méthode permet de copier sur disque les photos sélectionnées
en affichant les miniatures.

Copie par date de prise de vue
Cette méthode permet de copier sur disque les photos sélectionnées
par date de prise de vue.



A propos des DVD de photos créés —Types de DVD de photos —

Les types de DVD de photos suivants peuvent étre créés avec DVDirect.

DVD de sauvegarde de photos

Les DVD de sauvegarde de photos permettent de stocker les photos (fichiers
JPEG) prises avec un appareil photo numérique ou un Handycam® sur un
disque DVD. Vous pouvez visualiser le DVD de sauvegarde de photos ainsi
créé avec DVDirect dans la fenétre d’affichage ou avec le lecteur de DVD de
votre ordinateur. Il est également possible d’afficher la photo a I’aide d’un
lecteur DVD prenant en charge les fichiers JPEG.

DVD diaporama

En plus de stocker des photos (fichiers JPEG), les DVD diaporama permettent
de visualiser ces photos sous forme de diaporama. Vous pouvez lire ces DVD
diaporama sur des lecteurs de DVD classiques et y inclure une musique de fond.

Conseils

¢ La qualité des photos contenues dans le diaporama est équivalente a celle des DVD vidéo.

* Al’aide du lecteur DVD d’un ordinateur ou d’un lecteur DVD prenant en charge la lecture
des fichiers JPEG, vous pouvez afficher des photos de qualité supérieure stockées sur un
DVD de sauvegarde de photos ou sur un DVD de diaporama.

Remarques relatives a la création d’un DVD de photos

¢ Il est possible de copier jusqu’a 2 000 photos sur un disque.

* Vous ne pouvez pas copier en méme temps la vidéo et les images fixes
stockées dans le caméscope sur un disque.
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Caméscopes/appareils photo, support d’enregistrement et
interface

Utilisez la prise USB ou I’une des fentes pour carte mémoire de DVDirect,
selon votre dispositif et le support sur lequel les photos sont enregistrées.

Prise d’entrée/fentes pour carte
. . mémoire de DVDirect
Type de dispositif Support
USB MSDuo S3Me€s cf
multiples

disque dur intégré v
Sony Handycam® 5 £
(disque dur) .

Memory Stick Duo v
Sony Handycam® .
(Memory Stick) Memory Stick Duo v v

DVD 8 cm v
Sony Handycam® (DVD)

Memory Stick Duo v

® Memory Stick v

Sony Handycam
(HDV/DV/DS) ]

Memory Stick Duo v

Memory Stick v
Sony CyberShot®

Memory Stick Duo v

Carte SD v
Autres' appareils photo Carte xD-Picture v
numériques

CompactFlash v
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Disques pouvant étre utilisés pour la création de DVD de photos

Les disques suivants peuvent étre utilisés pour créer un DVD de photos.

Interface sur DVDirect
Type de disque Logo USB Fentes pour carte
mémoire
DVD+R v v
DVD+R DL (Double couche) +R DL
DVD+RW +RW v v
DVD-R [ -R | v v
DVD-R DL (bicouche)
DVD-RW [ -RW | v v

A propos des DVD de photos créés

DVD diaporama

Le contenu d’un DVD diaporama est constitué de titres et de chapitres, comme
sur un DVD vidéo (page 27). Lorsque vous créez un DVD diaporama, un
chapitre est créé toutes les 10 photos. Par ailleurs, vous pouvez créer jusqu’a
99 chapitres par titre.

Titre 1
3 Chapitre 1 Chapitre 2 Chapitre 3
! 10Photos | 10Photos || 10Photos ||

12345678910|12345678910412345678891

Avec un DVD diaporama, vous pouvez créer le menu DVD en définissant des
images ou vos photos favorites comme papier peint (page 73).

1l est également possible de définir une musique de fond lors de la lecture d’un
DVD diaporama (page 72).
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Emplacements mémoire des photos (fichiers JPEG)

Des dossiers sont créés sur le DVD de photos et toutes les photos (fichiers
JPEG) sont enregistrées dans le dossier « 100VRDMC ».

B 100VRDMC
File Edt View Favorites Toolks  Help

Dok - 0 (T e “-L_j Folders

Address | () FADCIMLDOVROMC v | =Y co
Folders X Files Currently on the CD

Deskbop

i# [ My Documents

=] l:} My Computer

@ 4 3% Floppy (a1)

D5C00001, PG
JPEG Imags

D3000002, PG
JPEG Image:

DSC00003, JFG
IPEG Imags

D3C00004, PG
JPEG Image:

DSCO000S, PG
JPEG Imags

DSCO0006, PG
JPEG Image

|51 VIDEC_RM
I3 VIDEQ_TS
1# b DVD-RAM Drive (5:)
[# [ control Panel
¥ | ) Shared Documents
@ ‘-; My Network Places
4 Recycle Bin

DSC00007, PG
IFEG Imags

D3000008, PG
JPEG Image

[ ML M. ML ML . M B AL

DSCO000%, TG
IPEG Tmags

DSCO00L0,3PG
IPEG Imags

D5C00012.0PG
JPEG Image

D5C00011, PG
JPEG Imags

DSC00013,JFG
IPEG Imags

D3C00014.JPG
JPEG Image:

DSC00015.IPG
JPEG Image

DSCO0016.3PG
JPEG Image

2ezapepenRE

DSCO0017, PG
IFEG Imags

17 objects

Conseil

Les noms de fichier sont automatiquement créés lorsque le DVD de photos est créé.
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Copie de photos figurant sur une carte
mémoire/Handycam®

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect et insérez un disque (page 16).

DVDirect commence a lire le disque inséré.

Conseil

Vous pouvez également enregistrer les photos a partir de I’écran « Menu ».

Appuyez sur le bouton RETURN pour afficher le « Menu » et sélectionnez « Photo =%
DVD » dans I’écran « Menu ». Pour copier des photos a partir d’une carte mémoire
insérée dans la fente prévue a cet effet, sélectionnez « Carte mémoire ». Si la copie
s’effectue a partir d’un caméscope raccordé, sélectionnez « USB ».

2 Insérez la carte mémoire dans la fente qui lui correspond
(page 18) ou mettez votre caméscope sous tension et
connectez-le.

Remarque

Lors de la connexion a un caméscope DVD, sélectionnez le mode PLAY ou PLAY/EDIT
pour le caméscope.

Lors de la connexion de votre caméscope:
Connectez le connecteur USB du caméscope (Type mini B) au connecteur
USB de DVDirect (Type A) en utilisant un cable USB (non fourni).

Cable USB (non fourni)
l

Apres avoir connecté le cable USB, I’écran [SELECT.USB] s’affiche sur
I’écran LCD du caméscope.
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Appuyez sur le support de stockage des photos affiché sur I'écran
LCD du caméscope.

( \

Si vous utilisez un Handycam®

(disque dur) :
Appuyez sur [&© ORDINATEUR] ou
sur [HDD].

®

Si vous utilisez un Handycam
(Memory Stick) :
Appuyez sur [<J ORDINATEUR].

Si vous utilisez un Handycam® (DVD) :
Appuyez sur [ ORDINATEUR].

La fenétre d’affichage de DVDirect se modifie.

Remarque

En fonction du caméscope utilisé, I’écran [SELECT.USB] ci-dessus peut ne pas
apparaitre automatiquement et il peut étre nécessaire de configurer au préalable la
connexion. Par ailleurs, I’affichage de I’écran LCD ou le nom du bouton du caméscope
peuvent varier. Consultez la section sur la connexion aux ordinateurs dans le mode
d’emploi de votre caméscope. Pour la connexion a DVDirect, procédez de la méme
maniere que lors de la connexion a un ordinateur.

Appuyez sur <= ou sur =9 pour basculer d’'un mode de copie a
un autre.

Appuyer sur 4= ou sur = change le mode de copie affiché dans le coin
supérieur droit de la fenétre d’affichage.

Pour la copie avec I'option Plein :
Appuyez sur 4= ou sur =¥ jusqu’a ce que « Plein » s’affiche.

Type d’entrée

— . USB : Handycam
£ IR R0 = Mode de copie g : Memgry Stick
M.S.Duo : Memory Stick Duo
Copiez toutes les photos SD : Carte SD
d'un caméscope sur DVD. xD : Carte xD-Picture
CF : CompactFlash

Appuyez sur @ pour enregistrer.

@™DMenu @ ENREG.



Pour la copie de photos sélectionnées:
Appuyez sur 4= ou =¥ jusqu’a ce que « Sélect. Photos » s’affiche.

USB+9 «(Sélect. Photos) |
D

Options de sélection de photo.

Date de prise de vue

G Sélectionner

Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « Miniature » ou « Date de prise de
vue ».

USB+9 < Sélect. Photos »

Options de sélection de photo.

Miniature

- Date de prise de vue )
GIE Sélectionner

Appuyez sur 4 ¥ <= =» pour sélectionner la miniature ou la date de prise
de vue que vous souhaitez copier, puis appuyez sur le bouton de sélection

Miniature Date de prise de vue

USB+® Sélect. Photos

usB+»® Sélect. Photos
Sélectionnez par date.

&l 2 82007 M

O 11. 8.2007

16. 9.2007

23.10.2007

30.11.2007

| @IPCocher @ ENREG.
Photo actuelle/ Date de prise de Date de prise de vue marquée
Nombre de photos vue de la photo pour la copie
enregistrés en cours
Photo sélectionnée Photo marquée pour la copie

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton de sélection (__] pour marquer
ou annuler le marquage sur I’affichage.
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4 Appuyez sur le bouton d’enregistrement (©) pour lancer la copie.

Au cours de la copie, la progression apparait dans la fenétre d’affichage et
le bouton d’enregistrement () reste allumé.

usB+»® Plein

Enregistrement sur le disque..

10 % enregistrés
|
Arrétez automatiquement la copie une fois I'opération terminée.

Lorsque toutes les photos sont copiées sur le disque, « Terminer » apparait
dans la fenétre d’affichage et la copie s’arréte automatiquement.

Terminer

Une fois la copie terminée, appuyez sur le bouton d’éjection £ pour éjecter
le disque (page 64). Pour afficher 1’apercu des photos copiées sur le disque
ou pour copier des photos supplémentaires sur le méme disque, appuyez
sur le bouton RETURN afin de revenir a I’écran de menu.



Pour afficher une seule photo

Appuyez sur le bouton de mise en arrét (=) lorsque les miniatures sont
affichées.

USB49 Sélect. Photos

v

1234 | 1567 23.11.2007

@DRetour  EIE Cocher @ENREG.

La photo sélectionnée s’affichent en mode plein écran.

Vous pouvez faire pivoter la photo de 90 degrés vers la droite a chaque
appui du bouton = Vous pouvez faire pivoter la photo de 90 degrés vers
la gauche a chaque appui du bouton <=,
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» Finalisation/visualisation du DVD créé

Retrait/finalisation du disque créé

64

Une fois la copie terminée, appuyez sur le bouton d’éjection & pour éjecter le
disque. Ensuite, vous pouvez choisir de ne pas finaliser le disque (pour ajouter
des vidéos ou des photos ultérieurement) ou de créer un disque achevé
(finalisé) (page 65).

Pour les DVD de photos, vous pouvez choisir de créer ou non un diaporama.
Achevez la création du disque en vous conformant aux procédures suivantes.

Remarque

Dans les cas suivants, le disque est éjecté automatiquement une fois la copie terminée:

¢ Création du disque AVCHD.

¢ Création du DVD vidéo en mode de copie Plein.

* Sélection de « ACTIVE » pour « Création diaporama » dans le menu de configuration, puis
création du DVD de photos.

1 Appuyez sur le bouton d’éjection 4.

Un message vous demandant si vous souhaitez finaliser le disque qui vient
d’étre enregistré s’ affiche.

Ejecter le disque

Finaliser le disque en vue de sa
lecture sur des lecteurs DVD?

Oui

G Sélectionner

Conseil

Ce message ne s’ affiche pas si vous utilisez un disque DVD+RW pour la copie de vidéo
(sauf lors de la copie d’une vidéo sur un caméscope raccordé a I’aide du connecteur
USB).

2 Indiquez si vous souhaitez finaliser le disque.

Pour en savoir plus sur la finalisation des disques, voir « Que signifie
« Finaliser un disque » ? » (page 65).

Pour finaliser le disque :

Sélectionnez « Oui » et appuyez sur le bouton de sélection [ J. Un
message de confirmation s’affiche ; sélectionnez « OK » et appuyez a
nouveau sur le bouton de sélection (__]. Lors de la création d’'un DVD de
photos, un message vous demandant si vous souhaitez créer un diaporama
s’affiche. Passez a 1’étape 3.



Pour ne pas finaliser le disque:
Sélectionnez « Non » et appuyez sur le bouton de sélection (__]. Le disque
est éjecté sans étre finalisé.

3 Indiquez si vous souhaitez créer un diaporama pour le DVD de
photos.

Ejecter le disque

Voulez-vous créer un diaporama?
(Cela peut prendre du temps.)

Oui

GIE) Sélectionner

Appuyez sur 4 ou sur ¥ si vous choisissez de créer un diaporama et appuyez
sur le bouton de sélection [ ].

Pour terminer le gravage du disque en tant que DVD de sauvegarde de
photos, sélectionnez « Non ».

Pour terminer le gravage du disque en tant que DVD diaporama,
sélectionnez « Oui ».

Remarque

Cela prend quelques minutes pour clore la finalisation d’'un DVD de sauvegarde de
photos. Le temps nécessaire a la création d’'un DVD diaporama dépend du nombre et de
la taille des photos. (par exemple, I’enregistrement de 100 fichiers (photos de

5 mégapixels) sur un DVD peut durer 20 minutes ou plus.)

Lorsque le traitement est terminé, le disque est éjecté et le DVD vidéo ou
le DVD de photos a été créé.

Pour créer un DVD diaporama en actionnant un seul bouton

Vous pouvez créer un DVD diaporama d’une simple pression du bouton
d’enregistrement @ lorsque la fonction « Création diaporama » est définie
sur « ACTIVE » dans le menu Configuration (page 73).

Que signifie « Finaliser un disque » ?

Finaliser le disque signifie rendre le disque utilisable sur d’autres dispositifs
DVD.

Lorsque vous éjectez un disque a la fin de son gravage, DVDirect vous
demande si vous souhaitez le finaliser ou non.

Méme si vous €jectez le disque sans le finaliser, vous pouvez effectuer cette
opération a partir du menu Configuration (page 70).

Généralement, le disque est prét a I’'usage lorsqu’il a été finalisé.
Le disque finalisé€ peut étre lu de la méme manieére qu’un DVD vidéo ou un
DVD-ROM sur un lecteur DVD.
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Consultez ce qui suit pour vérifier que la finalisation est nécessaire pour
I’usage que vous souhaitez faire du disque.

Finalisez le disque

¢ pour créer un disque utilisable sur des lecteurs DVD classiques.

* pour créer un disque utilisable sur les lecteurs de DVD des ordinateurs.

¢ pour créer un disque que vous souhaitez remettre a des tiers.

¢ pour créer un disque au contenu 100 % définitif en tant que DVD vidéo ou
DVD de photo (vous ne souhaitez pas ajouter de vidéos ou de photos par la
suite).

Ne finalisez pas le disque

* si vous souhaitez y ajouter des vidéos a I’aide de DVDirect a un autre
moment.

* si vous souhaitez y ajouter des photos a 1’aide de DVDirect a un autre
moment.

Conseil

11 est inutile de finaliser les disques DVD+RW destinés a la copie de vidéos (sauf lors de la
copie de vidéos sur un caméscope raccordé a 1’aide du connecteur USB). Aucun message
vous invitant a finaliser le disque ne s’affiche lors de 1’éjection et vous n’avez pas non plus
besoin de finaliser le disque a partir du menu Configuration.

Vous pourrez malgré tout ajouter a des DVD+RW des vidéos avec DVDirect et le disque
pourra systématiquement &tre lu sur un lecteur DVD classique ou sur celui d’un ordinateur.



Prévisualisation d’un DVD vidéo ou
d’un DVD de photos

11 vous est possible de lire et de vérifier le contenu d’un DVD vidéo et d’un
DVD de photos copiés avec DVDirect dans la fenétre d’affichage, au-dessus
de I’appareil.

Remarques

* Lorsque vous prévisualisez un disque sur DVDirect, il n’y a pas de son.

* Vous ne pouvez pas afficher d’images vidéo sur un dispositif externe, tel qu'un poste de
télévision.

* Vous ne pouvez pas lire un disque AVCHD.

* Vous ne pouvez pas lire un disque enregistré sur un dispositif autre que DVDirect ou un
disque enregistré avec un logiciel DVD du commerce.

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect.

2 Appuyez surle bouton RETURN pour afficher le menu. Appuyez
sur 4 ou sur ¥ pour sélectionner « Apercu DVD », puis appuyez
sur le bouton de sélection ).

T= Vidéo » DVD

[ Photo » DVD

(@ AperoubvD

T& Doublage AVCHD

@5 Configuration

G Sélectionner

3 Insérez un DVD créé avec DVDirect.

Une fois que le disque a été Iu, son contenu apparait dans la fenétre
d’affichage.

Lorsqu’un DVD vidéo finalisé est inséré:

Les titres vidéo copiés sur le disque apparaissent dans la fenétre
d’affichage.

Appuyez sur tie== pour sélectionner le titre que vous souhaitez
visualiser puis appuyez sur le bouton de sélection(__]. Le titre sélectionné
commence a étre lu. Pour arréter la lecture, appuyez sur le bouton de mise
en arrét (=).
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Titre sélectionné

Lorsqu’un DVD vidéo non finalisé est inséré :
Le premier titre du disque commence a étre lu automatiquement.

e — —

—— Numéro du titre lu/Nombre total de titres

Appuyez sur 4= ou sur =¥ pour sélectionner le titre que vous souhaitez
visualiser. Pour arréter la lecture, appuyez sur le bouton de mise en arrét

OF

Lorsqu’'un DVD de sauvegarde de photos ou un DVD de photos non
finalisé est inséré :

Vous pouvez sélectionner manuellement une photo dans le DVD et
I’afficher.

Date de prise de vue de la photo en cours

Photo actuelle/Nombre de
photos enregistrés

Appuyez sur 4 ou sur ¥ pour sélectionner la photo 2 afficher. Pour arréter
I’affichage, appuyez sur le bouton de mise en arrét (a).
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Lorsqu’un DVD diaporama est inséré :

L’écran suivant s’affiche.

Appuyez sur 4 ou sur ¥ pour sélectionner « Diaporama de photos » ou
« Photos originales ».

Apercu DVD

Options d'aper¢u des photos.

Diaporama de photos ‘

Photos originales

GEB Sélectionner

Lorsque « Diaporama de photos » est sélectionné, les photos contenues sur
un DVD sont automatiquement affichées 1’une apres 1’autre. Si vous
sélectionnez un titre dans le menu DVD afin de le lire en tant que DVD
vidéo, les photos contenues dans le titre s’affichent.

Lorsque « Photos originales » est sélectionné, vous pouvez afficher
manuellement les photos enregistrées sur un DVD, de la méme maniere
que sur un DVD de sauvegarde de photos.

Conseils

+ Sivous insérez un DVD finalisé immédiatement aprés avoir allumé DVDirect, I’Ecran
de navigation s’active et la vidéo ou la photo enregistrée sur le disque apparait
automatiquement dans la fenétre d’affichage.

« Pour en savoir plus sur les titres, voir « A propos des DVD vidéo et des disques
AVCHD créés » (page 27) ou « A propos des DVD de photos créés » (page 57).
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» Configuration

Utilisation du menu Configuration

Vous pouvez modifier les nombreux parametres de création de disques dans
I’écran du menu Configuration.
Le parametre par défaut est souligné dans la liste.

1 Appuyez sur le bouton de mise en marche () pour allumer
DVDirect.

2 Appuyez sur le bouton RETURN.
L’écran « Menu » s’affiche.
T® Vidéo + DVD
[&J Photo + DVD
© Apergu DVD

Doublage AVCHD
a2 Configuration
G Sélectionner

3 Appuyez sur ¥ pour sélectionner « Configuration », puis sur le
bouton de sélection (.
Le menu Configuration s’affiche.

Configuration
[Qualité d'enregistrement HQ

Minuterie arrét auto 30 minutes
Chapitrage auto 5 minutes

Menu DVD A
Musique du diaporama DESACT.
Création diaporama  DESACT.

@D Menu G Sélectionner

\

Déplacez le curseur en appuyant sur 4 ou ¥ pour sélectionner les éléments
ou les options a modifier et appuyez sur le bouton de sélection (__] pour
confirmer.
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Qualité d’enregistrement

Sélectionnez la qualité d’enregistrement lors de la création d’un DVD vidéo.

Durée d’enregistrement (approx.)

Qualité Qualité - -
d’enregistrement d’image Disque Disque
simple couche  double couche

HQ Elevée 1 heure 2 heures

HSP T 1,5 heure 3 heures

SP Standard 2 heures 4 heures

LP 1 3 heures 6 heures

SLP Faible 6 heures 12 heures

Minuterie arrét auto

Définissez une durée a I’issue de laquelle I’enregistrement s’ arréte
automatiquement lorsque vous créez un DVD vidéo.

Parameétre

Fonction

DESACT.

De 30 min a
8h

L’enregistrement s’arréte automatiquement lorsque la durée

prédéfinie est atteinte.
30 min, 60 min, 90 min, 2 h, 3 h, 4 h, 6 h et 8 h sont les durées

disponibles.

Remarque

Le paramétre « Minuterie arrét auto » est annulé si I’enregistrement est terminé, si vous

appuyez sur le bouton de mise en arrét ® au cours de I’enregistrement ou si 1’appareil est

éteint.

Chapitrage auto

Définissez un intervalle de temps auquel créer automatiquement des chapitres
sur un DVD vidéo.

Parameétre Fonction

DESACT. Aucun chapitre n’est inséré.

5 min Insére des chapitres a intervalles de 5 minutes environ.
10 min Insere des chapitres a intervalles de 10 minutes environ.
15 min Insere des chapitres a intervalles de 15 minutes environ.
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Menu DVD

(sb Video ] [ Photo ]

Sélectionnez une image d’arriere-plan a appliquer au menu DVD d’un DVD
vidéo ou d’un DVD diaporama.

Parameétre Fonction
A,B,C,D Applique I'image sélectionnée a I’écran du menu DVD.

JPEG Permet de définir votre photo favorite (fichier JPEG) pour I’écran
Menu d’un DVD vidéo ou d’un DVD diaporama.

Pour utiliser un fichier JPEG dans un menu DVD

Lorsque « JPEG » est sélectionné, vous pouvez définir votre photo favorite
(fichier JPEG) pour I’écran Menu d’un DVD vidéo ou d’un DVD diaporama.
A I’aide de votre ordinateur, enregistrez d’abord une photo (fichier JPEG)
unique pour le menu DVD dans le répertoire supérieur de la carte mémoire.
Avant de créer un disque, insérez la carte mémoire dans la fente de DVDirect
qui lui correspond.

Remarques

¢ Enregistrez un fichier JPEG unique dans le répertoire supérieur d’une carte mémoire. Si le
répertoire supérieur de la carte mémoire comprend plusieurs photos, il est impossible de
définir la photo a utiliser pour le menu DVD.

e L’utilisation de certains fichiers JPEG dans un menu DVD peut étre impossible.

Musique du diaporama

Vous avez la possibilité d’enregistrer une musique de fond sur votre DVD de
photos (DVD diaporama).

Paramétre Fonction
ACTIVE La musique de fond est enregistrée.
DESACT. Aucune musique de fond n’est enregistrée.

Permet d’enregistrer votre musique préférée (fichier MP3) comme
musique de fond sur un DVD diaporama.

MP3

Pour utiliser un fichier MP3 comme musique de fond sur un DVD diaporama
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Si « MP3 » est sélectionné, vous pouvez enregistrer la musique de votre choix
(MP3) comme musique de fond d’un DVD diaporama.

A 1’aide de votre ordinateur, enregistrez d’abord un fichier MP3 unique dans
le répertoire supérieur de la carte mémoire. Avant de créer un disque, insérez
la carte mémoire dans la fente de DVDirect qui lui correspond.



Remarques

¢ Seul un fichier MP3 peut étre enregistré dans le répertoire supérieur de la carte mémoire.
Si le répertoire supérieur de la carte mémoire comprend plusieurs fichiers, il est impossible
de définir celui a utiliser comme musique de fond.

¢ Si vous remettez le DVD diaporama créé a des tiers, vérifiez que la musique de fond n’est
pas soumise aux droits d’auteur.

Création diaporama

Indiquez si vous souhaitez afficher un message vous invitant a créer un
diaporama lorsque vous appuyez sur le bouton d’éjection & apres avoir créé
un DVD de photos.

Parameétre Fonction

Lorsque vous appuyez sur le bouton d’éjection & apres avoir
enregistré du contenu sur un disque, un message vous demandant
si vous souhaitez créer un diaporama apparait systématiquement
dans la fenétre d’affichage.

DESACT.

i Une fois que les photos sont enregistrées sur le disque, un
ACTIVE diaporama est créé et le disque est finalisé automatiquement et
peut étre aussitot lu sur un lecteur de DVD.
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Finalisation du disque

Si vous éjectez un disque sans 1’avoir finalisé, vous pouvez procéder a la
finalisation ultérieurement.

Pour en savoir plus sur la finalisation des disques, voir « Que signifie

« Finaliser un disque » ? » (page 65).

1 Insérez un disque & finaliser, puis appuyez sur ¥ pour
sélectionner « Finalisation du disque », puis sur le bouton de
sélection ).

Configuration

Chapitrage auto 5 minutes
Menu DVD A
Musique du diaporama DESACT.

Création diaporama  DESACT.

inalisation du disque -

Effacer le disque dg

@D Menu GIE Sélectionner
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Le message suivant s’ affiche.

Finalisation du disque

Finaliser le disque en vue de sa
lecture sur des lecteurs DVD?

Non

G Sélectionner

2 Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « Oui », puis sur le bouton
de sélection ().

Le message suivant s’affiche.

Finalisation du disque

Aprés finalisation, plus aucun
enregistrement n'est autorisé.

OK

| Annuler )
GIE) Sélectionner

3 Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « OK », puis sur le bouton
de sélection ().

4 DVDirect commence le processus de finalisation.

Pour les DVD vidéo
Le message suivant s’ affiche.

Finalisation en cours..

74



Pour les DVD de photos
Le message suivant s’affiche.

Finalisation du disque

Voulez-vous créer un diaporama?
(Cela peut prendre du temps.)

Oui

G Sélectionner

Pour terminer le gravage du disque en tant que DVD de sauvegarde de
photos, sélectionnez « Non ».

Pour terminer le gravage du disque en tant que DVD diaporama,
sélectionnez « Oui ».

Remarques

* Cela prend quelques minutes pour clore la finalisation d’'un DVD vidéo ou d’un DVD
de sauvegarde de photos.

* Le temps nécessaire a la création d’un DVD diaporama dépend du nombre et de la
taille des photos.

A la fin de la finalisation, le disque peut étre éjecté.
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Effacer le disque

Effacez les vidéos ou photos enregistrées sur un disque DVD+RW ou
DVD-RW. Le disque effacé est réutilisable comme un disque vierge.

Remarque

Sachez que cette opération supprime toutes les données.

1 Insérez un disque & effacer, puis appuyez sur ¥ pour
sélectionner « Effacer le disque », puis sur le bouton de
sélection ().

Menu DVD A i
Musique du diaporama DESACT.
Création diaporama  DESACT.

Finalisation du disque

|Effacer le disque ]

Informations sur le systéme

v
@GIDMenu  EIE)Sélectionner

Le message suivant s’affiche.

Effacer le disque

Effacer le disque?

Non

G Sélectionner

2 Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « OK », puis sur le bouton
de sélection ().

Le message suivant s’affiche.

Effacer le disque

Tout le contenu va étre effacé.
Continuer?

Non

G Sélectionner

3 Appuyez sur 4 ou ¥ pour sélectionner « Oui », puis sur le bouton
de sélection ().

DVDirect entame le processus de suppression.
A la fin de la suppression du contenu du disque, il peut étre éjecté.
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Informations sur le systéme

Vous pouvez vérifier la version du logiciel syst¢eme de DVDirect.
Appuyez sur ¥ pour sélectionner « Informations sur le systéme » et sur le
bouton de sélection __) pour afficher la version du logiciel dans la fenétre
d’affichage.

Conseil

Le logiciel systeme est le logiciel intégré qui permet 2 DVDirect de fonctionner.

Démonstration

System

Langue

Indiquez si vous souhaitez activer la démo.

Paramétre Fonction
) Active la démo. Lorsque DVDirect n’est pas utilisé pendant un
ACTIVE certain laps de temps, la démo apparait automatiquement dans la
fenétre d’affichage.
DESACT. Désactive la démo.
e de couleur
Affiche la couleur systeme utilisée pour créer les disques avec DVDirect.
Paramétre Fonction
Permet d’enregistrer sur des disques dans le systeme de couleur
NTSC
NTSC.
Permet d’enregistrer sur des disques dans le systeme de couleur
PAL PAL

Remarques

* Généralement, il n’est pas nécessaire de modifier le parametre du systeme de couleur. Le
systeme de couleur approprié est prédéfini ou il se peut que le parametre ne puisse pas étre
modifié en fonction du pays ou de la région d’usage.

¢ Si le systeme de couleur de DVDirect est différent du systeme de couleur du caméscope
raccordé, vous ne pouvez pas enregistrer sur un disque.

¢ Sile systeme de couleur de DVDirect avec lequel vous avez créé le disque est différent du
systéme de couleur du lecteur DVD utilisé pour la lecture du disque créé, vous ne pouvez
pas lire le disque.

Sélectionnez la langue de la fenétre d’affichage.
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» Informations supplémentaires

A propos des disques

Disques inscriptibles compatibles

Les disques inscriptibles suivants sont compatibles avec DVDirect.
Cependant, toutes les opérations auxquelles sont soumis les disques ne sont
pas pris en charge.

DVD de photos

Type de disque Logo DVD vidéo et disque
AVCHD

DVD+R m v v
DVD+R DL l 5
(Double couche) Em v
DVD+RW m v v
DVD+RW i
High speed @ v v
DVD-R ovo v v
DVD-R DL DyD
(Bicouche) o,
DVD-RW DyD v v

RW

* A n’utiliser que lors de la connexion au connecteur DV IN, VIDEO IN ou S-VIDEO IN.

Remarque

Vous ne pouvez pas utiliser de DVD-R DL, de CD-R, de CD-RW et de DVD 8 cm.

Remarques concernant 'usage des disques

¢ La qualité des disques enregistrables vendus dans le commerce peut varier.
Les disques non standard risquent de ne pas s’enregistrer normalement.

¢ Certains disques enregistrés peuvent étre illisibles sur des dispositifs de
lecture en raison de la qualité d’enregistrement ou de 1’état physique du
disque, ou encore des caractéristiques du dispositif et du logiciel de lecture.
11 est impossible de lire un disque qui n’est pas correctement finalisé. Pour
plus d’informations, consultez le mode d’emploi du dispositif de lecture.
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A propos des cartes mémoires

A propos des « Memory Stick »

Les types de « Memory Stick » pouvant étre utilisés avec DVDirect sont
répertoriés dans le tableau ci-dessous. Cependant, nous ne garantissons pas le
fonctionnement correct de tous les produits « Memory Stick ».

Type de « Memory Stick » Lire
Memory Stick @)
Memory Stick (compatible
MagicGate/transfert de données a Ol
haute vitesse)

Memory Stick Duo O
Memory Stick Duo (compatible

MagicGate/transfert de données a Ol
haute vitesse)

Memory Stick MagicGate Ol
Memory Stick Duo MagicGate Ol
Memory Stick PRO Ol
Memory Stick PRO Duo O 12

*#1La lecture de données qui requierent les fonctions MagicGate ne peut &tre réalisée avec
DVDirect.
#2Le fonction du « Memory Stick PRO Duo » de Sony est pris en charge jusqu’a 8 Go.

Remarques concernant I'usage d’'un « Memory Stick »

¢ Si vous faites glisser I’interrupteur de protection en écriture vers LOCK avec
un objet a pointe fine, vous ne pouvez pas enregistrer, modifier ou supprimer

d’images.
Terminal
“ Position Position
Inscription protection en
activée écriture
<= =)
LOCK = LOCK =~

Zone mémo
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¢ Insérez un « Memory Stick » dans la fente pour carte multi-mémoire et
insérez un « Memory Stick Duo » dans la fente pour Memory Stick Duo. Si
vous insérez un « Memory Stick Duo » avec un adaptateur dans la fente pour
carte multi-mémoire, DVDirect risque de ne pas fonctionner correctement.

* Les opérations auxquelles sont soumises les cartes mémoire dotées d’autres
adaptateurs pour carte ne sont pas toutes prises en charge.

¢ Faites glisser I’interrupteur de protection en écriture a I’aide d’un objet fin.

¢ Formatez le « Memory Stick » a 1’aide de votre caméscope ou d’un appareil
photo numérique. Un « Memory Stick » formaté a 1’aide de votre ordinateur
risque de ne pas fonctionner correctement.

¢ La position et la forme de I’interrupteur de protection en écriture peut varier
en fonction du « Memory Stick » utilisé.

* Ne retirez pas le « Memory Stick » lorsque vous accédez a des données.

¢ Les données peuvent étre endommagées dans les cas suivants :

— lorsque le « Memory Stick » est retiré ou lorsque DVDirect est éteint au
cours d’une lecture

— lorsque le « Memory Stick » est utilisé dans des endroits sujets a
I’électricité statique ou au bruit électrique

A propos des cartes CompactFlash/SD/xD-Picture

DVDirect est compatible avec les cartes mémoire suivantes. Cependant, toutes
les cartes mémoire ne sont pas prises en charge.
e Carte mémoire SD*!

e Carte mémoire SDHC*2
e Carte xD-Picture

¢ Carte CompactFlash compatible avec CompactFlash (Type 1/Type 11) et
CF+Card (Type 1/Type 11)*3

*ILa carte mémoire SD est prise en charge jusqu’a 2 Go.

#2La carte mémoire SDHC est prise en charge jusqu’a 4 Go.

#3Utilisez une carte CompactFlash avec une configuration électrique de 3,3 V ou 3,3 V/5 V.
N’utilisez pas de carte 5 V ou 3 V. N’insérez pas d’autre type de carte CompactFlash dans
la fente d’insertion de DVDirect. Il se peut que DVDirect soit endommagé.

Remarques concernant I'usage de cartes mémoire
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* N'utilisez pas d’adaptateur pour carte classique qui ne prend pas en charge
les opérations requises.

¢ N'utilisez pas d’adaptateur pour carte métallique, au risque de provoquer un
dysfonctionnement.

* Les données protégées par des droits d’auteur sont illisibles.



Précautions

Normes de fonctionnement et de
stockage

Evitez d’utiliser ou de ranger DVDirect dans
un endroit chaud ou humide et maintenez-le

al’abri des vibrations et des rayons de soleil.

Transport

* Veuillez replacer DVDirect dans son
emballage d’origine lorsque vous
I’expédiez seul.

* Si DVDirect doit étre transporté, pensez a
vérifier qu’il ne contient pas de disque.

Condensation de ’humidité

N’exposez pas DVDirect a des changements
soudains de température. N’utilisez pas
DVDirect immédiatement apres 1’avoir
déplacé d’un endroit frais vers un endroit
chaud ou apres avoir subitement augmenté
la température de la piece car il se peut que
de la condensation se soit formée a
I’intérieur de DVDirect. Si la température
change subitement pendant que vous utilisez
DVDirect, laissez-le allumé mais cessez de
I’utiliser pendant au moins une heure.

Manipulation des disques

» Tenez uniquement les disques par les
bords. Ne touchez jamais la surface
d’enregistrement.

* Ne collez pas d’étiquettes sur le disque.

QE
N

» Ne rangez pas les disques dans des
endroits poussiéreux ou humides, exposés
aux rayons du soleil ou a proximité de
dispositifs qui génerent de la chaleur.

Pour protéger des données importantes,
conservez systématiquement les disques
dans leur boitier.

Ne nettoyez pas les disques inscriptibles
avant d’y enregistrer des données. Utilisez
plutot un ventilateur soufflant pour les
débarrasser de toute trace de poussiere.

Il se peut que les données ne soient pas
enregistrées correctement s’il y a des
rayures ou de la poussiere sur la zone non
enregistrée d’un disque inscriptible.
Manipulez les disques avec beaucoup de
précautions.

Manipulation des cartes mémoire

 Ne faites pas tomber, ne pliez pas, ne
soumettez pas les cartes mémoire a des
chocs extérieurs.

* Ne démontez pas, ni ne modifiez les cartes

mémoire.

Evitez de toucher le terminal d’une carte

mémoire avec les mains ou un objet

métallique.

* Bvitez de placer du liquide sur les cartes
mémoires ou de les utiliser dans des zones
ol I’humidité est tres élevée.

Evitez d’utiliser ou de ranger les cartes

mémoire dans un endroit :

— ol la température est extrémement
élevée tel que I’intérieur d’une voiture, a
I’extérieur sous les rayons directs du
soleil ou a proximité d’un chauffage.

— exposé aux rayons du soleil

— trés humide

— contenant des substances corrosives

— trés poussiéreux

— soumis aux bruits électrostatiques ou
électroniques

— soumis aux champs magnétiques

» Lorsque vous rangez ou transportez une

carte mémoire, conservez-la dans son

boitier d’origine pour assurer la protection
des données importantes.
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« Evitez de retirer une carte mémoire de sa
fente ou d’actionner le bouton de mise en
marche/arrét pendant que DVDirect tente
d’y accéder car cela pourrait rendre des
données illisibles.
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Caractéristiques
techniques

ENREGISTREMENT VIDEO

Disques pouvant étre créés
* DVD vidéo
(Lisible sur des lecteurs/graveurs
DVD ou sur des PC dotés d’un lecteur
DVD)
* Disques AVCHD*
(Lisible sur des lecteurs/graveurs Blu-
ray Disc/consoles Playstati0n3® ou
sur des dispositifs prenant en charge la
lecture du format AVCHD)
* A partir d’un Sony High Definition
Handycam® (disque dur/Memory Stick)
Dispositifs d’entrée pris en charge
* Dispositifs vidéo dotés de sorties
vidéo/audio
* Sony Handycam® (DV/D8) ou
caméscope DV
* Sony Handycam® (disque dur/DVD/
Memory Stick)

ENREGISTREMENT DE PHOTOS

Disques pouvant étre créés
* DVD diaporama de photos
(Lisible sur des lecteurs/graveurs
DVD ou sur des PC dotés d’un lecteur
DVD)

* DVD de sauvegarde de photos
(Lisible sur des PC dotés d’un lecteur
DVD ou sur des lecteurs/graveurs
DVD prenant en charge la lecture des
fichiers image JPEG)

Dispositifs d’entrée pris en charge

¢ MemoryStick Duo, MemoryStick
PRO Duo, MemoryStick,
MemoryStick PRO, Carte mémoire
SD, Carte mémoire SDHC, Carte
xD-Picture, CompactFlash

* Sony Handycam® (disque dur/DVD/
Memory Stick)

Formats de photos pris en charge
compatible avec JPEG, DCF2.0



APERCU DES VIDEOS/PHOTOS
Apercu* sur I’écran LCD intégré

* uniquement les DVD vidéo et les DVD de
photos créés a 1’aide du VRD-MC5

DISQUES ENREGISTRABLES

DVD+R, DVD+RW, DVD-R,

DVD-RW, *DVD+R DL

* enregistrement vidéo a I’aide de la prise
S-VIDEO / VIDEO / DV IN uniquement

Disque 12 cm

Interface

DV IND
i.LINK (IEEE1394) 4 broches, S100,
Entrée DVC-SD
Entrée VIDEO
1 Vp-p/75 ohms
Entrée S VIDEO
Y : 1 Vp-p/75 ohms
C : 0,286 Vp-p/75 ohms
Entrée AUDIO
2 Vrms, Impédance supérieure a
47 kilohms
Fente de carte mémoire
Memory Stick Duo, Memory Stick?,
carte mémoire SD?, carte xD-Picture?
CompactFlash
port USB
Type A Y

D Pour entrée DV depuis caméscope DV
uniquement.
Vous ne pouvez pas enregistrer de vidéo a
partir de caméscopes MICROMYV ou HDV
(format HDV) ou a partir d’autres dispositifs
vidéo dotés du connecteur i.LINK.

2 Fente pour cartes multiples

3 Pour la connexion d’un Sony Handycam®

(disque dur/DVD/Memory Stick) uniquement.

Général
Puissance
12 V CC (fourni par le connecteur
femelle DC IN)
Consommation
Max. 2,5 A
Adaptateur CA*
Type : AC-NB12A
Entrée : 100 V - 240 V
Sortie : 12V CC/2,5 A
* Utilisez un cordon d’alimentation
électrique CA conforme aux normes du
pays d’utilisation.
Taille
Approx. 193 x 65 x 222,5 mm (LxHxP)
Poids
Approx. 1,5 kg
Température de fonctionnement
5°Ca35°C

La conception et les caractéristiques
techniques sont sujets a modification sans
préavis.

Les images d’écran du présent manuel
peuvent différer des écrans du produit.
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